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24990 - GXT 415
24991 - GXT 415B
24992 - GXT 415P
24993 - GXT 415PS
24994 - GXT 415X
24995 - GXT 415S
25147 - GXT 415W
25155 - GXT 415
25738 - GXT 415SM
25783 - GXT 415BM

Conformity information
The full textof theEUdeclarationofconformity is
availableat the followingwebaddress:
www.trust.com/compliance

Disposalofpackagingmaterials

Disposalof thedevice

Disposalofbatteries

UK:
Conformity information
TrustElectronicsLtd.declares that itemnumber24990
is incompliancewithDirective
ElectromagneticCompatibilityRegulations2016-RoHS
Regulation2012 :GB
The full textof thedeclarationofconformity isavailable
at the following internetaddress:
www.trust.com/compliance

EN–GENERALINFORMATION
Product support:www.trust.com/24990
Warrantyconditions:www.trust.com/warranty
DeclarationofConformity
Trust InternationalB.V.declares that theproductwith thenumber24990
meets thedirective2014/30/EU-2011/65/EU
The full textof theEUDeclarationofConformitymaybe foundonthe
websitewww.trust.com/compliance.
SafetyInstructions
•Please readthewarningsandsafety instructionsbeforeusing theproduct.
•Donotuse thedevice inanywayotherthanthatdescribed in the
operating instructions.
•Pleasekeepthis information for future referenceandpass itonalong
with thedevice.
•Thisdevicemustonlybeused inaccordancewith thedirections in the
operating instructions.
•Thedevice is intended forhomeorofficeuse,unlessotherwise indicated.
•Clean thedevicewithadryclothafterfirstdisconnecting thepower
supply.
•Donotopenorattempt to repair thedeviceyourself.
•Donotuse thedevice inamoistenvironment.
•Keepthedeviceawayfromsourcesofheatand fromwater.
•Donot lookdirectlyorpoint into the infrared laserbeamtoavoid
damageto theeyes.
•Donotopenoralter thedevice.
•Keepthedeviceandall loosepartsawayfromchildren,petsand
unauthorisedpersons.
•Useonlythechargers suppliedoronlysuitablechargers.
•Should thedevicesufferdamageofanykindwhatever, ceaseuse
immediately.
•If thedeviceoverheats, ceaseuse immediately.
•ReducedWLANperformancemayresult fromthe following:
-Metallicobjects in thevicinityorbetweenreceiverandtransmitter.
-Dischargedbatteries.
-Otherwirelessdevices in thevicinity.
-Receptionmayberestricted if thesignalhas topenetrateconcrete
walls and floors.
-There isnoguarantee thatHFfaultswill notarise inaparticularsituation.
-Takecarewhenusingwirelessdevices ifyouuseaheartpacemakeror
are reliantonother lifesavingsensitiveelectronicdevices, as thedevice
transmits radiosignals.
•Donotopenoroverheatbatteriesorset themalight.
•Should thebatteries leak,donot touchthemortheir fluids.
•Followthe local regulationsonbatterydisposal.
•Extendedexposure to loudnoisemayleadtopermanenthearing
damage.Beforeeachuse,checkthevolumesettingandavoid levels
thatare toohigh.
•Prolongeduseof inputdevicesmayleadtohealthproblems, suchas
discomfortorpain.Take regularbreaksandseekmedical advice in the
eventof repeatedproblems.Further informationonthesafeuseof the
productsmaybe foundatwww.trust.com/safety
DisposalofPackaging
Thepackagingprotects thedevice fromdamageduring transport.
Environmental impactandoptions fordisposalwere taken intoaccount
whenselecting thepackaging.
Recyclablematerialswereused forthis reason.
Returning thepackaging to thematerialscyclesaves rawmaterials
andcutswaste.Pleasedisposeof thepackagingno longerrequired in

accordancewith thenational and local lawsandregulations.
Disposalof theDevice
Thesymbolofawastebincrossedthrough indicates that thisdevicemay
notbedisposedofasstandardhouseholdwaste,but shouldbetakentoa
collectionpointdesignated forthepurpose.
Disposal is freeofcharge to theconsumer.
DisposalofBatteries
Empty(rechargeable)batteriesmaynotbedisposedof inhousehold
waste.Consumersare legallyobligedtohand inbatteries toasuitable
collectionpoint.
Pleasedisposeofbatteriesonlyoncetheyare fullydischarged.
Coverthepolesofpartiallychargedbatteries topreventshortcircuits.
Correctdisposalof theproductandthe (rechargeable)batteriesavoids
possiblenegativeeffectsonhealthandtheenvironment thatcouldarise
with improperdisposal.Pleasehelpprotect theenvironmentbydisposing
of thedevice in thecorrectway.

DE–ALLGEMEINEINFORMATIONEN
Produktsupport:www.trust.com/24990
Garantiebedingungen:www.trust.com/warranty
Konformitätserklärung
Trust InternationalB.V.erklärt,dassdasProduktmitderNummer24990
derRichtlinie2014/30/EU-2011/65/EUentspricht.
EineKopiederEU-Konformitätserklärung isterhältlichunter www.trust.
com/compliance
Sicherheitshinweise
•LesenSievorderNutzungdesProduktesdieWarn-und Sicherheits-
hinweise.
•BenutzenSiedasGerätnichtandersals inderBedienungsanleitung
beschrieben.
•BittebewahrenSiediese InformationenzurkünftigenVerwendungauf
undgebendiesemitdemGerätweiter.
•VerwendenSiediesesGerätnurgemäßdenAnweisungen inder
Bedienungsanleitung.
•Sofernnichtandersangegeben, istdasGerät fürdenHeim-oder
Bürogebrauchbestimmt.
•ReinigenSiedasGerätmiteinemtrockenenTuchundtrennenesvorher
vonderStromversorgung.
•ÖffnenoderreparierenSiediesesGerätnicht selbst.
•BenutzenSiedasGerätnicht in feuchterUmgebung.
•HaltenSiedasGerätvonWärmequellensowievomWasser fern.
•BlickenSienichtdirektoderrichtenSieden Infrarot-/Laserstrahl auf
andere, umSchädenamAugezuvermeiden.
•ÖffnenoderverändernSiedasGerätnicht.
•HaltenSiedasGerätundalle losenTeilevonKindern,Haustierenund
Unbefugten fern.
•NutzenSienurbeiliegendeLadegerätebzw.nurgeeigneteLadegeräte.
•SolltedasGerät in irgendeinerWeisebeschädigt sein, stellenSiedie
Verwendungsofortein.
•WenndasGerät zuheißwird,verwendenSieessofortnichtmehr.
•EineverringerteWLAN-Leistungkann folgendeUrsachenhaben:
-Metallgegenstände inderNäheoderzwischenEmpfängerundSender.
-LeereBatterien.
-AnderedrahtloseGeräte inderNähe.
-DerEmpfangkanneingeschränkt sein,wenndasSignalBetonwände
und-bödendurchdringenmuss.
-EsgibtkeineGarantiedafür,dass ineinerbestimmtenSituationkeine
HF-Störungenauftreten.

-SeienSievorsichtigbeiderVerwendungdrahtloserGeräte,wenn
SieeinenHerzschrittmachertragenoderaufandere lebensrettende
empfindlicheelektronischeGeräteangewiesensind,dadasGerät
Funksignaleüberträgt.
•Batteriennichtöffnen,überhitzenoder inBrandsetzen.
•WennBatterienauslaufen,berührenSiesieoder ihreFlüssigkeitennicht.
•BefolgenSiedieörtlichenVorschriftenzurBatterieentsorgung.
•LangesHörenhoherLautstärkenkannzudauerhaftenHörschäden
führen.PrüfenSievor jederVerwendungdieeingestellteLautstärkeund
vermeidenSiezuhohePegel.
•Beiextrem langerBenutzungvonEingabegerätenkanneszu
gesundheitlichenBeschwerdenwieUnbehagenoderSchmerzen
kommen.LegenSie regelmäßigPauseneinundholenSiebei
wiederkehrendenProblemenärztlichenRatein.WeitereHinweisezum
sicherenGebrauchderProduktefindenSieaufwww.trust.com/safety
EntsorgungvonVerpackungsmaterialien
DieVerpackungschütztdasGerätwährenddesVersandsvorSchäden.
BeiderAuswahlderVerpackungsmaterialienwurden ihre
UmweltfreundlichkeitunddieMöglichkeitenzu ihrerEntsorgung
berücksichtigt.EswurdedaheraufwiederverwertbareMaterialien
zurückgegriffen.DieRückführungderVerpackung indenStoffkreislauf
spartRohstoffeundreduziertdieMengeanAbfällen.BitteentsorgenSie
nichtmehrbenötigteVerpackungsmaterialiengemäßdennationalen
und lokalenGesetzenundVorschriften.
EntsorgungdesGeräts
DasabgebildeteSymbol, einedurchgekreuzte
Abfalltonne,weistdaraufhin,dassdiesesGerätnicht imnormalen
Hausmüllentsorgtdarf, sondernaneigensdafüreingerichteten
Sammelstellenabgegebenwerden.DieEntsorgung ist fürden
Verbraucherkostenlos.
EntsorgungvonBatterien
LeereBatterienoderAkkusdürfennicht imHausmüllentsorgtwerden.
Verbrauchersindgesetzlichverpflichtet,Batterienaneinergeeigneten
Sammelstelleabzugeben.
BitteentsorgenSieBatteriennur,wennsievollständigentladensind.
DeckenSiediePole teilweiseentladenerBatterienab,umKurzschlüssen
vorzubeugen.
DurchdieordnungsgemäßedesProduktesundderBatterien/Akkus
vermeidenSiemöglichenegativeAuswirkungenaufdieGesundheit
unddieUmwelt,diebeiunsachgemäßerEntsorgungentstehenkönnen.
Bitte tragenSiezumSchutzderUmweltbei, indemSiedasGerät
ordnungsgemäßentsorgen.

FR– INFORMATIONSGÉNÉRALES
Assistanceproduit :www.trust.com/24990
Conditionsdegarantie :www.trust.com/warranty
Déclarationdeconformité
Trust InternationalB.V. certifieque leproduit avec lenuméro24990
satisfait à ladirective2014/30/UE-2011/65/UE
Letexte intégralde ladéclarationdeconformitéde l’UEestdisponiblesur
le siteWebwww.trust.com/compliance.
Consignesdesécurité
•Veuillez lire lesavertissementset lesconsignesdesécuritéavant
d’utiliser leproduit.
•Nepasutiliser l’appareild’unemanièreautrequecelledécritedans le
moded’emploi.
•Veuillezconserverces informationspourréférenceultérieureet les
transmettreavec ledispositif.

•Cedispositifdoitêtreuniquementutiliséconformémentaux instructions
figurantdans lemoded’emploi.
•Ledispositif estconçupourunusagedomestiqueoubureautique, sauf
mentioncontraire.
•Nettoyer ledispositif à l’aided’unchiffonsecaprèsavoirdébranché
l’alimentationélectrique.
•Nepasouvrirou tenterde réparer ledispositif soi-même.
•Nepasutilisercedispositifdansunenvironnementhumide.
•Tenir ledispositif à l’écartdessourcesdechaleuretde l’eau.
•Nepas regarderdirectement le faisceau laser infrarouge,ni lepointer, afin
d’éviter toutdommageauxyeux.
•Nepasouvriroumodifier ledispositif.
•Tenir ledispositif et toutes lespiècesdétachéeshorsdeportéedes
enfants,desanimauxdomestiquesetdespersonnesnonautorisées.
•Utiliseruniquement leschargeurs fournisoudeschargeursadaptés.
•Si l’appareil estendommagédequelquemanièrequecesoit, cesser
immédiatementde l’utiliser.
•Si l’appareil surchauffe,cesser immédiatementde l’utiliser.
•La réductiondesperformancesduréseau local sansfil peut résulterdes
élémentssuivants :
-Objetsmétalliquesàproximitéouentre le récepteuret l’émetteur.
-Batteriesdéchargées.
-Autresdispositifs sansfil àproximité.
-La réceptionpeutêtre limitéesi le signaldoit traverserdesmurset
dessolsenbéton.
- Il n’yaaucunegarantiequedesdéfautsHFnesurviendrontpasdans
unesituationspécifique.
-Faitesattention lorsde l’utilisationdedispositifs sansfil sivousutilisez
unstimulateurcardiaqueousivousdépendezd’autresdispositifs
électroniquesvitauxsensibles, car l’appareil transmetdessignauxradio.
•Nepasouvrirou faire surchauffer lespiles,ni lesenflammer.
•Encasde fuitedespiles,nepas les toucher,ni les liquidesqu’elles
contiennent.
•Respecter les réglementations localesenmatièredemiseau rebut
despiles.
•Uneexpositionprolongéeàunniveausonoreélevépeutentraînerdes
lésionsauditivespermanentes.Avantchaqueutilisation,vérifier le réglage
duvolumeetéviter lesniveauxsonores tropélevés.
•L’utilisationprolongéededispositifsdesaisiepeutentraînerdes
problèmesdesanté, telsqu’unegêneouunedouleur.Fairedespauses
régulièresetconsulterunmédecinencasdeproblèmes répétés.Deplus
amples informationssur l’utilisationsûredesproduits sontdisponiblesà
l’adressewww.trust.com/safety
Éliminationdesemballages
L’emballageprotège ledispositif contre lesdommagespendant le
transport. L’impact sur l’environnementet lespossibilitésd’éliminationont
étéprisencompte lorsduchoixde l’emballage.
C’estpourquoidesmatériauxrecyclablesontétéutilisés.
La réintégrationde l’emballagedans lecycledesmatériauxpermet
d’économiserdesmatièrespremièresetde réduire lesdéchets.
Veuillezéliminer lesemballagesdontvousn’avezplusbesoin
conformémentaux loiset réglementationsnationaleset locales.
Éliminationdudispositif
Lesymbole représentantunepoubellebarrée indiquequecedispositif
nepeutpasêtre jetéavec lesdéchetsménagersordinaires,maisdoitêtre
déposédansunpointdecollecteprévuàceteffet.
L’éliminationestgratuitepour leconsommateur.
Éliminationdespiles

Lespiles (rechargeables)videsnedoiventpasêtre jetéesdans lesordures
ménagères.Lesconsommateurs sont légalement tenusderemettre les
pilesàunpointdecollecteapproprié.
Ne jeter lespilesqu’une foisqu’elles sontcomplètementdéchargées.
Couvrir lespôlesdesbatteriespartiellementchargéespouréviter les
courts-circuits.
L’éliminationcorrecteduproduitetdespiles (rechargeables)permet
d’éviter leseffetsnégatifs sur la santéet l’environnementquipourraient
résulterd’uneélimination incorrecte.Veuillezcontribuerà laprotectionde
l’environnementenéliminant ledispositifdemanièreappropriée.

ES– INFORMACIÓNGENERAL
Soportedelproducto:www.trust.com/24990
Condicionesde lagarantía:www.trust.com/warranty
Declaracióndeconformidad
Trust InternationalB.V.declaraqueelproductoconelnúmero24990
cumple ladirectiva2014/30/UE-2011/65/UE
El texto íntegrode laDeclaracióndeConformidadde laUEsepuede
encontrarenel sitiowebwww.trust.com/compliance.
Instruccionesdeseguridad
•Lea lasadvertenciasy las instruccionesdeseguridadantesdeutilizar
elproducto.
•Noutiliceeldispositivodeunamaneradistintaa ladescritaen las
instruccionesde funcionamiento.
•Guardeesta informacióncomoreferenciaenel futuroyentréguela junto
coneldispositivocuandovayaaestarenmanosdeuntercero.
•Estedispositivosedebeutilizarexclusivamentedeconformidadcon las
indicacionesquefiguranen las instruccionesde funcionamiento.
•Salvo indicacióncontraria, estedispositivohasidoconcebidoparasuuso
encasaoen laoficina.
•Limpieeldispositivoconunpañosecodespuésdedesconectarlode
la alimentación.
•Noabrani intente repararustedmismoeldispositivo.
•Nouseeldispositivoenambienteshúmedos.
•Alejeeldispositivode fuentesdecalorydelagua.
•Nomiredirectamenteal láser infrarrojoniapuntedirectamenteconél
paraevitardañosen losojos.
•Noabranimodifiqueeldispositivo.
•Mantengaeldispositivoytodas laspiezassueltasalejadosde losniños, las
mascotasy laspersonasnoautorizadas.
•Utiliceúnicamente loscargadoressuministradosoúnicamente
cargadoresadecuados.
•Sieldispositivosufredañosdecualquiertipo, interrumpasuuso
inmediatamente.
•Sieldispositivosesobrecalienta, interrumpasuuso inmediatamente.
•Sepuedeproduciruna reduccióndel rendimientode laWLANcomo
consecuenciade las siguientessituaciones:
-Objetosmetálicoscercanosoentreel receptorytransmisor
-Bateríasdescargadas.
-Otrosdispositivos inalámbricoscercanos.
-La recepciónsepuedeverrestringidasi la señal tienequeatravesar
paredesysuelosdehormigón.
-Noexistegarantíaalgunadequenovayanaproducirse fallosdealta
frecuenciaenalgunasituaciónconcreta.
-Tengacuidadoalutilizardispositivos inalámbricossi llevapuestoun
marcapasosodependedeotrosdispositivoselectrónicosvitalesque
seansensibles,yaqueeldispositivo transmiteseñalesde radio.
•Noabraosobrecaliente lasbaterías,ni lasqueme.

•Sihayalguna fugaen lasbaterías,no las toque,ni toque los líquidos
queesténsaliendo.
•Respete lasnormativas localesparadesechar lasbaterías.
•Laexposiciónprolongadaa ruidosaltospuedeconllevardañosde
audiciónpermanentes.Antesdecadauso,compruebeelajustedel
volumenyevitequeesteseademasiadoalto.
•Elusoprolongadodedispositivosdeentradapuedeconllevarproblemas
desalud,comomolestiasodolores.Descansedevezencuandoy
consulteaunmédicosi losproblemasse repiten.Puedeencontrar
informaciónadicional sobreelusosegurode losproductosenwww.
trust.com/safety
Eliminacióndelembalaje
Elembalajeprotegeeldispositivodedañosduranteel transporte.
Al seleccionarelembalaje se tuvieronencuentael impacto
medioambientaly lasopcionesdeeliminación.
Porestemotivo, seutilizaronmateriales reciclables.
Devolverelembalajeal ciclodematerialesahorramaterialesenorigen
yreduce los residuos.
Elimineelembalajequeyanonecesitedeconformidadcon las leyesy
regulacionesnacionalesy locales.
Eliminacióndeldispositivo
El símbolodelcubodebasura tachado indicaqueestedispositivonose
puedeeliminarcomounresiduodomésticohabitual, sinoquesedebe
llevaraunpuntoderecogidadesignadoparaestepropósito.
Esta recogidaesgratuitaparaelconsumidor.
Eliminaciónde lasbaterías
Lasbateríasagotadas (recargables)nosepuedendesechar juntocon los
residuosdomésticos.Losconsumidores tienen laobligación legalde llevar
lasbateríasaunpuntoderecogidaadecuado.
Elimine lasbaterías solamentecuandoestén totalmentedescargadas.
Cubra lospolosde lasbateríasparcialmentecargadasparaevitar
cortocircuitos.
Lacorrectaeliminacióndelproductoy lasbaterías (recargables)evita
posiblesefectosnegativosen la saludyelmedioambientequepodrían
surgirconunaeliminación inadecuada.Contribuyaaprotegerelmedio
ambienteeliminandoeldispositivode lamaneracorrecta.

IT–SPECIFICHEGENERALI
Assistenzaprodotto:www.trust.com/24990
Condizionidigaranzia:www.trust.com/warranty
Dichiarazionediconformità
Trust InternationalB.V.Dichiarache ilprodottocon il numero24990è
conformealladirettiva2014/30/UE-2011/65/UE
Il testocompletodellaDichiarazionediconformitàUEèdisponibile sul sito
webwww.trust.com/compliance.
Istruzioniper la sicurezza
•Primadiutilizzare ilprodotto leggere leavvertenzee le istruzioniper
la sicurezza.
•Nonutilizzare ildispositivo inmododiversodaquantodescrittonelle
istruzioniper l’uso.
•Conservarequeste informazioniperriferimento futuroeconsegnarle
insiemealdispositivo.
•Il dispositivodeveessereutilizzatoesclusivamente inconformitàalle
indicazionicontenutenelle istruzioniper l’uso.
•Il dispositivoèdestinatoall’uso inambientedomesticoo inufficio, senon
diversamente indicato.
•Pulire il dispositivoconunpannoasciuttodopoaverscollegato
l’alimentazione.

•Nonaprirené tentaredi riparare ildispositivodasoli.
•Nonutilizzare ildispositivo inunambienteumido.
•Tenere ildispositivo lontanoda fontidi caloreedall’acqua.
•Nonguardaredirettamenteopuntare il raggio lasera infrarossiper
evitaredanniagliocchi.
•Nonaprirenéalterare ildispositivo.
•Tenere ildispositivoe tutte leparti sciolte lontanodabambini, animali
domesticiepersonenonautorizzate.
•Utilizzaresolo i caricatori indotazioneoesclusivamentecaricatori adatti.
•Se ildispositivosubiscedannidiqualsiasi tipo, interromperne
immediatamente l’uso.
•Incasodi surriscaldamentodeldispositivo, interromperne
immediatamente l’uso.
•La riduzionedelleprestazioniWLANpuòesserecausatada:
-Oggettimetallicinellevicinanzeotra il ricevitoree il trasmettitore.
-Batterie scariche.
-Altridispositiviwirelessnellevicinanze
-La ricezionepuòessere limitatase il segnaledevepenetrarepareti e
pavimentidi cemento.
-NonviègaranziachetaliproblemidiHFnonsiverifichinocomunque in
unaparticolaresituazione.
-Fareattenzioneall’usodidispositiviwireless sesiutilizzaunpacemaker
cardiacooaltridispositivi elettronici sensibili e salvavita,poiché il
dispositivo trasmettesegnali radio.
•Nonaprireosurriscaldare lebatterieenon incendiarle.
•Incasodiperditadallebatterie,nontoccarleenontoccare i loro liquidi.
•Osservare lenorme locali sullo smaltimentodellebatterie.
•L’esposizioneprolungataa rumori fortipuòcausaredannipermanenti
all’udito.Primadiogniutilizzo,verificare l’impostazionedelvolumeed
evitare livelli troppoelevati.
•L’usoprolungatodeidispositividi inputpuòprovocareproblemidi salute,
comemalessereodolore.Farepause regolari econsultareunmedico in
casodiproblemi ripetuti.Ulteriori informazioni sull’usosicurodeiprodotti
sonodisponibili suwww.trust.com/safety
Smaltimentodeimateriali di imballaggio
L’imballaggioprotegge ildispositivodaeventualidannidurante il trasporto.
Nella sceltadell’imballaggiosiè tenutocontodell’impattoambientalee
delleopzionidi smaltimento.
Perquestomotivosonostatiutilizzatimateriali riciclabili.
Reintroducendo l’imballaggionelciclodeimateriali, si contribuiscea
ridurre il consumodimaterieprimeeriduce lacreazionedi rifiuti.
Smaltire l’imballaggiononpiùnecessario inconformitàalle leggiealle
normativenazionali e locali.
Smaltimentodeldispositivo
Il simbolodiunbidonedei rifiutibarrato indicachequestodispositivonon
puòesseresmaltitocomeunnormale rifiutodomestico,madeveessere
portato inunpuntodi raccoltadesignatoa tale scopo.
Losmaltimentoègratuitoper il consumatore.
Smaltimentodellebatterie
Lebatterieesaustenondevonoesseresmaltitecon i rifiutidomestici. I
consumatori sonotenutiper leggeaconsegnare lebatterieaunpunto
di raccoltaadeguato.
Smaltire lebatterie soloquandosarannocompletamentescariche.
Coprire ipolidellebatterieparzialmentecarichealfinedievitare
cortocircuiti.
Il correttosmaltimentodelprodottoedellebatterie (ricaricabili) evita
possibili effettinegativi sulla saluteesull’ambientechepotrebberoderivare
daunosmaltimento improprio.Contribuirealla tuteladell’ambiente

smaltendo ildispositivonelmodocorretto.

PT– INFORMAÇÕESGERAIS
Suporteaoproduto:www.trust.com/24990
Condiçõesdegarantia:www.trust.com/warranty
DeclaraçãodeConformidade
ATrust InternationalB.V.declaraqueoprodutocomonúmero24990
cumpreadiretiva2014/30/EU-2011/65/EU
OtextocompletodaDeclaraçãodeConformidadedaUEpoderáser
encontradonowebsitewww.trust.com/compliance.
Instruçõesdesegurança
•Leiaosavisoseas instruçõesdesegurançaantesdeutilizaroproduto.
•Apenasutilizeoequipamentoconformedescritonas instruçõesde
funcionamento.
•Guardeestas informaçõespara referência futurae faça-asacompanharo
equipamento,emcasodemudançadepropriedade.
•Esteequipamentoapenasdeveserutilizadodeacordocomas indicações
das instruçõesde funcionamento.
•Oequipamentodestina-seaousodomésticoouemescritório, salvo
indicaçãoemcontrário.
•Limpe-ocomumpanosecodepoisdesligadodaalimentação.
•Nãoabranemtente repararoaparelho.
•Nãoutilizeoequipamentoemambienteshúmidos.
•Mantenhaoequipamentoafastadode fontesdecaloredeágua.
•Nãoolhediretamenteouaponteo feixe laserde infravermelhosparaos
olhosparanãocausardanosaosmesmos.
•Nãoabranemaltereoaparelho.
•Mantenhaoaparelhoetodasaspeçassoltas foradoalcancedecrianças,
animaisdeestimaçãoepessoasnãoautorizadas.
•Useapenasoscarregadores fornecidosoucompatíveis.
•Casooequipamentosofraalgumtipodedano, interrompaasua
utilizaçãode imediato.
•Seoequipamentosobreaquecer, interrompaasuautilizaçãode imediato.
•OdesempenhodeWLANreduzidopodedever-sea:
-Objetosmetálicosnasproximidadesouentreo recetoreotransmissor.
-Bateriasdescarregadas.
-Outrosequipamentossemfiosnas imediações.
-Areceçãopodeser limitadaseosinal tiverdepenetrarparedese
pisosdecimento.
-Nãoépossívelgarantirquenãovenhamaocorrer falhasdeHFem
determinadassituações.
-Se forportadordeumpacemaker(estimuladorcardíaco)ouseasuavida
dependerdeoutrosequipamentosmédicoseletronicamentesensíveis,
tenhacuidadoaoutilizarequipamentossemfiospoisestes transmitem
sinais radioelétricos.
•Nãoabra, sobreaqueçaou incendeieasbaterias.
•Casohajaalgumafuganasbaterias,não toquenelasnemnosseus fluidos.
•Sigasos regulamentos locaisparadescartarasbaterias.
•Aexposiçãoprolongadaa ruídosaltospode levaraproblemasauditivos
permanentes.Antesdecadautilização,verifiqueadefiniçõesdevolumee
eviteníveismuitoelevados.
•Autilizaçãoprolongadadeequipamentosdeentradapode levara
problemasdesaúde,comodesconfortooudor.Façapausas regulares
eprocureaconselhamentomédiconaeventualidadedeproblemas
repetidos.Podeencontrarmais informaçõessobreautilizaçãosegurados
produtosemwww.trust.com/safety
Eliminaçãodaembalagem
Aembalagemprotegeoequipamentocontradanosduranteotransporte.

Aseleçãodaembalagemteveemcontao impactoambientaleasopções
deeliminação.
Porestemotivo, foramutilizadosmateriais recicláveis.
Devolveraembalagemaociclodemateriaispoupamatérias-primase
reduzodesperdício.
Elimineaembalagemquandoestadeixardesernecessária,deacordo
comos regulamentoseas leisnacionaise locais.
Eliminaçãodoequipamento
Osímbolodeumcaixotedo lixocomumacruz indicaqueoequipamento
nãopodesereliminadocomo lixodomésticocomumedevesercolocado
numpontoderecolhadesignadoparaopropósito.
Aeliminaçãoégratuitaparaoconsumidor.
Eliminaçãodasbaterias
Asbaterias (recarregáveis)vaziasnãopodemsereliminadas juntamente
como lixodoméstico.Osconsumidoressão legalmenteobrigadosa
entregarasbateriasnumpontoderecolhaadequado.
Elimineasbateriasapenasquandoestiveremtotalmentedescarregadas.
Cubraospolosdasbateriasparcialmentecarregadasparaevitar
curto-circuitos.
Aeliminaçãocorretadoprodutoedasbaterias (recarregáveis)evita
possíveisefeitosnegativosnasaúdeenoambiente,decorrentesde
umaeliminação imprópria.Ajudeaprotegeroambienteaoeliminaro
equipamentode formacorreta.

NL–ALGEMENEINFORMATIE
Productondersteuning:www.trust.com/24990
Garantievoorwaarden:www.trust.com/warranty
Conformiteitsverklaring
Trust InternationalB.V.verklaartdathetproductmetnummer24990
voldoetaan richtlijn2014/30/EU-2011/65/EU
Uvindtdevolledige tekstvandeConformiteitsverklaringvandeEuropese
Unieopdewebsitewww.trust.com/compliance.
Veiligheidsinstructies
•Leesdewaarschuwingenenveiligheidsinstructiesvoordatuhetproduct
gaatgebruiken.
•Gebruikhetapparaatnietopeenanderemanierdan inde
bedieningsinstructies staatbeschreven.
•Bewaardeze informatievoortoekomstiggebruikengeefdezesamen
methetapparaatdoor.
•Hetapparaatmoetalleenwordengebruikt inovereenstemmingmetde
aanwijzingen indebedieningsinstructies.
•Hetapparaat isbestemdvoorgebruikthuisofopkantoor, tenzij
andersvermeld.
•Reinighetapparaatmeteendrogedoeknadatuheteersthebt
losgekoppeldvandenetvoeding.
•Openhetapparaatnietenprobeerhetniet zelf te repareren.
•Gebruikhetapparaatniet ineenvochtigeomgeving.
•Houdhetapparaatuitdebuurtvanwarmtebronnenenwater.
•Wijsofkijkniet rechtstreeks inde infraroodlaserstraalomoogletsel
tevoorkomen.
•Openhetapparaatnietenbrenggeenwijzigingenaan.
•Houdhetapparaatenalle losseonderdelenuitdebuurtvankinderen,
huisdierenenonbevoegdepersonen.
•Gebruikalleendemeegeleverdeopladersofalleengeschikteopladers.
•Alshetapparaatopwelkewijzedanookbeschadigd raakt, staakhet
gebruikdanonmiddellijk.
•Alshetapparaatoververhit raakt, staakhetgebruikdanonmiddellijk.
•AlsdeprestatiesvanhetWLANafnemen,kanditwordenveroorzaakt

door:
-Metalenvoorwerpen indebuurtvanof tussendezenderende
ontvanger.
-Legebatterijen.
-Anderedraadlozeapparatuur indeomgeving
-Alshet signaalbetonnenmurenenvloerenmoetpenetreren, kanditde
ontvangstbeperken.
-Er isgeengarantiedatergeenHF-storingenzullenoptreden ineen
bepaaldesituatie.
-Dit apparaat zendt radiosignalenuit.Weesdaaromvoorzichtigmethet
gebruikvandraadlozeapparatuuralsueenpacemakerhebtofalsu
afhankelijkbentvanandere levensreddende,gevoeligeelektronische
apparatuur.
•Openbatterijenniet,oververhit zenietensteekzeniet inbrand.
•Vermijdcontactmeteen lekkendebatterij ofdegelektevloeistof.
•Volgdeplaatselijke regelgevingmetbetrekking tothetafdanken
vanbatterijen.
•Langdurigeblootstellingaanhardgeluidkantotblijvendegehoorschade
leiden.Controleervóórgebruikaltijdhet ingesteldevolumeenvermijd
tehogeniveaus.
•Langduriggebruikvan invoerapparatenkan leidentot
gezondheidsproblemen, zoalsongemakofpijn.Neemregelmatig
pauzeenraadpleegeenartsalsdeproblemenaanhouden.Gavoor
meer informatieoverhetveiliggebruikvandeproductennaarwww.
trust.com/safety
Verpakkingweggooien
Deverpakkingbeschermthetapparaat tijdens transport.
Bijdekeuzevandeverpakking is rekeninggehoudenmetde impactop
hetmilieuenmogelijkhedenomdezewegtegooien.
Hieromisgebruikgemaaktvan recyclebarematerialen.
Doordeverpakking terugtebrengen indemateriaalkringloopwordterop
grondstoffenbespaardenwordterminderverspild.
Alsuoverbodigeverpakkingweggooit,doeditdan inovereenstemming
metde landelijkeenplaatselijkewet-en regelgeving.
Hetapparaatafdanken
Hetsymboolvaneendoorgekruistevuilnisbakgeeftaandathetapparaat
nietmethetgewonehuisvuilmagwordenweggegooid,maarmoet
worden ingeleverdbij eenvoorditdoelaangewezen inzamelpunt.
Hieraanzijnvoordeconsumentgeenkostenverbonden.
Batterijenafdanken
Lege(oplaadbare)batterijenmogennietmethuishoudelijkafvalworden
weggegooid.Consumentenzijnwettelijkverplichtombatterijenbij een
daarvoorbestemdverzamelpunt in te leveren.
Gooieenbatterij paswegalsdezehelemaal leeg is.
Dekdepolenvangedeeltelijkgeladenbatterijenafomkortsluiting te
voorkomen.
Doorhetproductende(oplaadbare)batterijenopde juistemanierwegte
gooien,wordenmogelijkenegatievegevolgenvoorgezondheidenmilieu
voorkomen.Helphetmilieu tebeschermendoorhetapparaatopde juiste
manierwegtegooien.

DA–GENERELLEINFORMATIONER
Produkt support:www.trust.com/24990
Garantioplysninger:www.trust.com/warranty
Overensstemmelseserklæring
Trust InternationalB.V.erklærer, atdetteproduktmedserienummer24990
opfylderkravene idirektivet2014/30/EU-2011/65/EU
EUoverensstemmelsenserklæringens fulde tekstkanfindespåwebsiden

www.trust.com/compliance.
Sikkerhedsinstruktioner
•Læsvenligstadvarslerneogsikkerhedsinstruktionerne, førproduktet
benyttes.
•Anvend ikkeproduktetpånogenandenmådeendden,dererbeskrevet
i brugsanvisningerne.
•Beholddisse informationertil fremtidig referenceog laddemvære
vedenheden.
•Denneenhedmåkunbenyttes ihenhold til retningslinierne i
brugsanvisningerne.
•Medmindreandeterangivet, erdenneenhedberegnet til brug ihjemmet
ogpåkontoret.
•Rengørenhedenmedentørkludefter førstathaveafbrudt
strømforsyningen.
•Åbn ikke,eller forsøg ikkeselvat reparereenheden.
•Anvend ikkeenheden i fugtigeomgivelser.
•Holdenhedenvækfravarmekilderog fravand.
•Se ikkedirekte ind iellerpåden infrarøde laserstråle foratundgåat
beskadigeøjnene.
•Dumå ikkeåbneeller foretageændringerpåenheden.
•Holdenhedenogalle løsedelevækfrabørnkæledyroguautoriserede
personer.
•Benytkundemedfølgendeopladereellerkunegnedeopladere.
•Hvisenhedenskulleblivebeskadigesafnogenart, stopbrugen
omgående.
•Hvisenhedenoverophedes, stopbrugenomgående.
•BegrænsetWLANydeevnekanskyldes følgende:
-Metalobjekter inærhedenellermellemmodtagerogsender.
-Afladedebatterier.
-Andet trådløstudstyr inærheden.
-Modtagelsekanværebegrænset,hvis signalet skalpasserebetonvægge
og-gulve.
-Derer ingengaranti for, atder ikkevil opståHFfejl i enbestemtsituation.
-Værforsigtig,nårdubrugertrådløseenheder,hvisdubenytteren
pacemakerellerandet følsomt,elektroniskredningsudstyr,dadenne
enhedudsenderradiosignaler.
•Åbnelleroverophed ikkebatterierne,ogbrænddemikke.
•Hvisbatterierne lækker,berørdemikkeellerbatterivæsken.
•Følgde lokale regulativer forbortskaffelseafbatterier.
•Kraftigeksponering for lydstøj kan resultere i kraftighøreskade.Kontrollér
indstillingenaf lydstyrken førhverbrug,ogundgåniveauer,derer forhøje.
•Overdrevenbrugaf input-udstyr, kan føre til helseproblemer, somf.eks.
ubehagellersmerte.Tag regelmæssigepauser,ogsøg lægehjælp i
tilfældeafgentagendeproblemer.Yderligere informationeromsikker
brugafenhedernekanfindespåwww.trust.com/safety
Bortskaffelseafemballage
Emballagensikrerenhedenmodbeskadigelseundertransport.
Derertagethensyn tilmiljøbelastningogmulighed forbortskaffelse
undervalgafemballage.
Afdengrunderderbenyttetgenbrugsmaterialer.
Vedataflevereemballagentil genbrugspares råmaterialerogspild
begrænses.
Bortskafvenligsemballage,der ikke længerebenyttes, i henhold til
nationaleog lokale loveogregulativer.
Bortskaffelseafenheden
Symboletmedengennemkrydsetaffaldsbeholderangiver, atdenne
enhed ikkemåbortskaffesomstandardhusholdningsaffald,menskal
afleverespåetopsamlingsstedtildette formål.

Bortskaffelseergratis for forbrugeren.
Bortskaffelseafbatterier
Tomme(genopladelige)batteriermå ikkebortskaffessom
husholdningsaffald.Forbrugereer lovpligtig forpligtet tl ataflevere
batterierpåetegnetopsamlingssted.
Bortskaf førstbatterierne,nårdeerhelt afladede.
Tildækpolernepådelvisopladedebatterier forat forhindrekortslutning.
Korrektbortskaffelseafproduktetogde(genopladelige)batterier
forhindrermuligenegativepåvirkningerpåhelbredetogmiljøet, somkan
opståved forkertbortskaffelse.Hjælpvenligstmiljøetvedatbortskaffe
enhedenpådenkorrektemåde.

FI–YLEISETTIEDOT
Tuotetiedot:www.trust.com/24990
Takuuehdot:www.trust.com/warranty
Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Trust InternationalB.V.vakuuttaa,että tuote, jonkanumeroon24990,
täyttäädirektiivin2014/30/EY-2011/65/EYvaatimukset.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksenkokotekstionsaatavilla
verkkosivustollaosoitteessawww.trust.com/compliance.
Turvallisuusohjeet
•Luevaroitukset ja turvallisuusohjeetennentuotteenkäyttöä.
•Äläkäytä laitettamilläänmuullakuinkäyttöohjeissakuvatulla tavalla.
•Säilytänämätiedotmyöhempäätarvettavarten ja luovutane laitteen
mukana.
•Tätä laitetta tuleekäyttääainoastaankäyttöohjeissaannettujenohjeiden
mukaisesti.
•Laiteontarkoitettukoti- tai toimistokäyttöön,ellei toisinole ilmoitettu.
•Katkaise laitteenvirransyöttöennenpuhdistusta jakäytäpuhdistamiseen
kuivaa liinaa.
•Äläavaa taiyritäkorjata laitetta itse.
•Äläkäytä laitettakosteassaympäristössä.
•Pidä laitepoissa lämmönlähteiden javeden läheisyydestä.
•Äläkatsosuoraan infrapunalasersäteeseenpaljaalla silmällä taioptisilla
välineillä, sillä seurauksenavoiolla silmävaurio.
•Äläavaa taimuuta laitetta.
•Pidä laite jakaikki irrallisetosatpoissa lasten, lemmikkien ja
valtuuttamattomienhenkilöidenulottuvilta.
•Käytäainoastaan tuotteenmukana toimitettuja tai sille soveltuvia latureita.
•Keskeytä laitteenkäyttövälittömästi, jos sevaurioituu taivahingoittuu
millä tahansa tavalla.
•Keskeytä laitteenkäyttövälittömästi, jos seylikuumenee.
•Seuraavat seikat saattavatheikentääWLAN-yhteydensuorituskykyä:
-Vastaanottimen ja lähettimen läheisyydessä tainiidenvälissäolevat
metalliesineet.
-Purkautuneetparistot/akut.
-Muut lähistölläolevat langattomat laitteet.
-Vastaanottosaattaakärsiä, jos signaalinonkuljettavabetoniseinien
tai-lattioiden lävitse.
-Eivoida taata,ettäkorkeataajuushäiriöitäeiesiintyisi jossakin tietyssä
tilanteessa.
-Olevarovainen langattomia laitteitakäyttäessäsi, joskäytät
sydämentahdistinta tai jotakinmuutaelämääylläpitävääherkkää
elektronista laitetta, sillä tällaiset laitteet lähettävät radiosignaaleja.
•Äläavaa taiylikuumennaparistoja/akkujaäläkäsytytäniitä tuleen.
•Josparistot/akutvuotavat, äläkosketaniitä tainiistävuotavianesteitä.
•Hävitäparistot/akutpaikallistenmääräystenmukaisesti.
•Pitkäaikainenaltistuminenvoimakkaallemelulle saattaa johtaapysyvään

kuulovaurioon.Tarkistaäänenvoimakkuusasetusainaennen laitteen
käyttöä javältä liiankorkeitaäänenvoimakkuuksia.
•Pitkäaikainensyöttölaitteidenkäyttösaattaa johtaa terveysongelmiin,
kutenepämiellyttäviin tuntemuksiin tai kipuun.Pidäsäännöllisiä taukoja
jahakeudu lääkäriin, joskoet toistuviaongelmia.Tuotteidenturvallisesta
käytöstä löytyy lisätietoaosoitteestawww.trust.com/safety
Pakkauksenhävittäminen
Pakkaussuojaa laitettavaurioiltakuljetuksenaikana.
Pakkaustavalittaessaonotettuhuomioonympäristövaikutukset ja
hävittämismahdollisuudet.
Siinäonkäytettytästä syystäkierrätettävissäoleviamateriaaleja.
Pakkauksenpalauttaminenmateriaalikiertoonsäästää luonnonvaroja
javähentää jätettä.
Hävitäpakkauskansallisten japaikallisten lakien jamääräystenmukaisesti,
kunsitäeienää tarvita.
Laitteenhävittäminen
Yliviivattua jäteastiaaesittäväsymboliosoittaa,että tätä laitettaei saa
hävittää tavanomaisenakotitalousjätteenä,vaanse tulisi toimittaa
asianmukaiseenkeräyspisteeseen.
Kuluttajatvoivathävittää laitteenmaksutta.
Paristojen/akkujenhävittäminen
Tyhjiäparistoja/akkujaei saahävittääkotitalousjätteenmukana.Kuluttajilla
on lakisääteinenvelvollisuus toimittaaparistot/akutniille tarkoitettuun
keräyspisteeseen.
Josmahdollista,hävitäparistot/akutvasta, kunneovatpurkautuneet täysin.
Estäoikosulutpeittämälläosittain ladattujenparistojen/akkujennavat.
Tuotteen japaristojen/akkujenoikeahävittäminenauttaavälttämään
asiattomastahävittämisestämahdollisesti aiheutuvatkielteiset terveys- ja
ympäristövaikutukset.Autasuojelemaanympäristöähävittämällä
laiteoikein.

NO–GENERELL INFORMASJON
Produktstøtte:www.trust.com/24990
Garantibetingelser:www.trust.com/warranty
Samsvarserklæring
Trust InternationalB.V.erklæreratproduktetmednummeret24990
oppfyllerdirektivet2014/30/EU-2011/65/EU
Dukanfinneden fullstendige teksten tilEU-samsvarserklæringenpå
nettsiden:www.trust.com/compliance.
Sikkerhetsinstruksjoner
•Lesadvarsleneogsikkerhetsinstruksjonene førdubrukerproduktet.
•Ikkebrukenhetenpånoenannenmåteenndensomerbeskrevet i
bruksanvisningen.
•Tavarepådenne informasjonen for fremtidig referanseogsørg foratdu
girdenvidere til nestepersonsomtar ibrukenheten.
•Denneenhetenmåkunbrukes ihenhold til instruksjonene i
bruksanvisningen.
•Enhetenertiltenkt forhjemme-ellerkontorbruk,medmindrenoe
anneter indikert.
•Koble fra strømforsyningen først førdu rengjørenhetenmedentørrklut.
•Dumå ikkeåpneellerprøveå repareredenneenhetenpåegenhånd.
•Ikkebrukenheten iet fuktigmiljø.
•Holdenhetenborte fravarmekilderogvann.
•Ikkesedirekte inn iellerpek inn iden infrarøde laserstrålen foråunngå
skadepåøynene.
•Ikkeåpneellermodifiserenheten.
•Holdenhetenogalle løsedelerborte frabarn, kjæledyroguautoriserte
personer.

•Brukkundemedfølgende ladereellerkompatible ladere.
•Skulleenhetenbli skadetpånoevis,måduslutteåbrukeden
umiddelbart.
•Hvisenhetenoveropphetes,måduslutteåbrukedenumiddelbart.
•RedusertWLAN-ytelsekanværeet resultatavfølgende:
-Gjenstanderavmetall i nærhetenellermellommottakerogsender.
-Utladedebatterier.
-Andre trådløseenheter inærheten.
-Mottakkanværebegrensetdersomsignaletmåtrengegjennom
betongveggeroggulv.
-Detfinnes ingengaranti foratHF-feil ikkevil oppstå ienspesifikk
situasjon.
-Værforsiktignårdubrukertrådløseenheterhvisduharenpacemaker
ellereravhengigavannet livreddende, sensitivtelektroniskutstyrda
enhetensenderut radiosignaler.
•Dumå ikkeåpneelleroveropphetebatteriereller tennedem.
•Hvisbatterieneskulle lekke,mådu ikke tapådemellervæsken.
•Følgde lokale forskriftene forbatteriavhending.
•Langvarigeksponeringavhøystøykangipermanentehørselsskader.Før
hverbruk, sjekkvoluminnstillingenogunngå forhøyenivåer.
•Langvarigbrukav inndataenheterkan føre til helseproblemer, for
eksempelubehagellersmerte.Ta regelmessigepauserogoppsøk lege
hvis symptomenevedvarer.Dyfinnermer informasjonomsikkerbrukav
produktenepåwww.trust.com/safety
Avhendingavemballasjen
Emballasjenbeskytterenhetenmotskadeundertransport.
Miljøpåvirkningogalternativer foravhendingble tatt ibetraktningved
valgavemballasje.
Avdennegrunnbledetbrukt resirkulerbarematerialer.
Åreturnereemballasjen tilmaterialkretsløpet sparerråvarerog
redusereravfallet.
Avhendemballasjendu ikke trenger i samsvarmednasjonaleog lokale
loverog forskrifter.
Avhendingavenheten
Etsøppelbøtte-symbolmedkryss indikereratdenneenheten ikkekan
kastessomvanlighusholdningsavfall,menbørbringes til etmiljøtorg.
Avhendingergratis for forbrukeren.
Avhendingavbatterier
Tomme(oppladbare)batteriermå ikkekastessammenmed
husholdningsavfall. Forbrukereer lovpålagtå leverebatterier til etegnet
innsamlingssted.
Kastbatterienenårdeerheltutladet,og ikke før.
Dekktil polenepådelvis ladedebatterier forå forhindrekortslutning.
Riktigavhendingavproduktetogde(oppladbare)batterieneerviktig
foråunngåeventuellenegativehelse-ogmiljøeffektersomkanoppstå
veduriktigavhending.Bidra til åbeskyttemiljøetvedåavhendeenheten
på riktigmåte.

SV–ALLMÄNINFORMATION
Produktsupport:www.trust.com/24990
Garantivillkor:www.trust.com/warranty
Försäkranomöverensstämmelse
Trust InternationalB.V. försäkrarattproduktenmednummer24990
uppfyllerdirektivet2014/30/EU-2011/65/EU
Hela textenmedförsäkranomöverensstämmelsefinnspåwebbplatsen
www.trust.com/compliance.
Säkerhetsanvisningar
•Läs igenomvarningarnaochsäkerhetsanvisningarna innanprodukten

används.
•Användendastenhetenenligtbeskrivningarna idriftsanvisningarna.
•Behålldenhär informationen för framtidabrukoch lämnaöverden
tillsammansmedenheten.
•Denhärenheten fårendastanvändasenligtanvisningarna i
driftsanvisningarna.
•Enhetenäravsedd föranvändning ihemmetellerpåkontoret, såvida
ingetannatanges.
•Rengörenhetenmedentorrduk,menglöminteattkopplabort
strömmenförst.
•Öppna inteeller försök inteatt repareraenhetenpåegenhand.
•Använd inteenheten ien fuktigomgivning.
•Håll enhetenborta frånvärmekällorochvatten.
•Titta intedirekt i ellerpeka in iden infraröda laserstrålen föratt förhindra
attögonenskadas.
•Öppnaellermodifiera inteenheten.
•Håll enhetenochalla lösadelarborta frånbarn,husdjurochobehöriga
personer.
•Användendastdemedföljande laddarnaellerendast lämpliga laddare.
•Slutagenastattanvändaenhetenomdenskulle skadaspånågotsätt.
•Slutaomedelbartatt användaenhetenomdenöverhettas.
•ReduceradWLAN-effektkanberopå följande:
-Metallföremål inärhetenavellermellanmottagareochsändare.
-Urladdadebatterier.
-Andra trådlösaenheter inärheten.
-Mottagningenkanvarabegränsadomsignalenbehövergå igenom
betongväggaroch-golv.
-Detfinnsdock ingengaranti förattHF-fel inteuppstår i enviss situation.
-Var försiktignärduanvändertrådlösaenheteromduharenpacemaker
ellerärberoendeavandra livsviktiga, känsligaelektroniskaenheter,
eftersomenhetensänderut radiosignaler.
•Du får inteöppna,överhettaellersättaeldpåbatterier.
•Vidrör intebatteriernaellervätskanombatteriernaskulle läcka.
•Följde lokalabestämmelsernaombortskaffningavbatterier.
•En längre tidsexponering förhögt ljudkan leda till permanenta
hörselskador.Kontrolleravolyminställningenochundvik förhöganivåer
förevarjeanvändning.
•För långanvändningav insättningsenheterkan leda till hälsoproblem, till
exempelobehagellersmärta.Tapaus regelbundetochrådgörmed läkare
vidåterkommandebesvär.Påwww.trust.com/safetyfinnsmer information
omhurprodukternaanvändspåett säkert sätt
Bortskaffningavförpackningar
Förpackningenskyddarenhetenmotskadorvid transport.
Hänsyntillmiljöpåverkanochbortskaffningsalternativhartagitsvidvalet
avförpackning.
Avdenanledningenharvi använtåtervinningsbaramaterial.
Genomattåterföra förpackningentillmaterialcykelnspararmanråmaterial
ochreduceraravfall.
Bortskaffa förpackningensomintebehövs längreenligtnationellaoch
regionala lagarsamt förordningar.
Bortskaffningavenheten
Symbolenmedenöverkryssadpapperskorgangerattdenhärenheten
inte fårbortskaffassomvanligthushållsavfall, utanska föras till en
ändamålsenliguppsamlingsplats.
Bortskaffningenäravgiftsfri förkunden.
Bortskaffningavbatterier
Tomma(laddningsbara)batterier får intebortskaffasblandhushållsavfall.
Konsumenterärenligt lagskyldigaatt lämna inbatterier till en lämplig

insamlingsplats.
Bortskaffa intebatterier förrändeär fullständigturladdade.
Täcköverpolernapåbatteriersomärdelvis laddade föratt förhindra
kortslutning.
Vidkorrektbortskaffningavproduktenochde(laddningsbara)batterierna
förhindrarmaneventuellanegativakonsekvenser förhälsaochmiljövilket
kanvara falletombortskaffningen integenomförspåettkorrekt sätt.Bidra
till att skyddamiljöngenomattbortskaffaenhetenpåettkorrekt sätt.

PL– INFORMACJEOGÓLNE
Wsparcieproduktowe:www.trust.com/24990
Warunkigwarancji:www.trust.com/warranty
Deklaracjazgodności
FirmaTrust InternationalB.V.oświadcza, żeproduktonumerze24990
spełniawymaganiadyrektywy2014/30/UE-2011/65/UE
Pełną treśćDeklaracji zgodnościUEmożnaznaleźćnastronie
internetowejwww.trust.com/compliance.
Instrukcjedotyczącebezpieczeństwa
•Przedprzystąpieniemdoużytkowaniaproduktuzapoznać się z
ostrzeżeniami i instrukcjamidotyczącymibezpieczeństwa.
•Używaćurządzenia tylkowsposóbwskazanywinstrukcjiobsługi.
•Informacjezachowaćdowgląduwprzyszłości iprzekazywaćwrazz
urządzeniem.
•Użytkowaćurządzeniewyłączniezgodniez instrukcjąobsługi.
•Urządzenieprzeznaczone jestdoużytkuwdomu lubbiurze,o ilenie
wskazano inaczej.
•Urządzenieczyścić suchąściereczkąpoodłączeniuzasilania.
•Niedemontowaćurządzeniaanipodejmowaćpróbsamodzielnej
jegonaprawy.
•Nieużytkowaćurządzeniawśrodowiskuwilgotnym.
•Przechowywaćurządzeniezdalaod źródełciepła iwilgoci.
•Niepatrzećbezpośredniowwiązkę laserapodczerwienianiniekierować
jejnaoczy.Możliwośćuszkodzeniawzroku.
•Niedemontowaćanimodyfikowaćurządzenia.
•Przechowywaćurządzenie iwszystkie luźneelementypozazasięgiem
dzieci, zwierząt i osóbnieuprawnionych.
•Stosowaćwyłącznie ładowarki z zestawu lubodpowiednie ładowarki.
•Natychmiastprzerwaćużytkowaneurządzeniawprzypadkuwystąpienia
jakichkolwiekuszkodzeń.
•Natychmiastprzerwaćużytkowaneurządzeniawprzypadku jego
przegrzania.
•GorszedziałaniesieciWLANmożebyć spowodowaneprzez:
-Metaloweprzedmiotywpobliżuodbiornika lubnadajnikaalbo
pomiędzynimi.
-Rozładowanebaterie.
- Inneurządzeniabezprzewodowewpobliżu.
-Betonowe ściany i stropymogąobniżać siłę sygnału.
-Niemagwarancji, żenieprawidłowościwdziałaniusygnału
wysokoczęstotliwościowegoniewystąpiąwkonkretnej sytuacji.
-Osobyzewszczepionymrozrusznikiemserca lub innymiwrażliwymi
urządzeniamielektronicznymiwspierającymi funkcje życiowemuszą
zachować szczególnąostrożnośćpodczaskorzystania zurządzeń
bezprzewodowych,ponieważemitująone fale radiowe.
•Niedemontować, przegrzewaćanipodpalaćakumulatorów.
•Wprzypadku rozszczelnieniaakumulatorówniedotykaćogniwani
wyciekającychpłynów.
•Przestrzegaćmiejscowychprzepisówdotyczącychutylizacji
akumulatorów.

•Długotrwałenarażenienagłośnyhałasmożepowodować trwałe
uszkodzeniesłuchu.Każdorazowoprzedużyciemsprawdzićustawienie
głośności i unikać zbytwysokichnastaw.
•Długotrwałeużytkowanieurządzeńemitującychdźwiękmoże
powodowaćproblemyzdrowotne,np.dyskomfort lubból.Robić
regularneprzerwy, awprzypadkupowtarzającychsięproblemów
zasięgnąćporady lekarza.Więcej informacjina tematbezpiecznego
użytkowaniaproduktówmożnaznaleźćnastronie internetowejwww.
trust.com/safety
Utylizacjaopakowania
Opakowaniechroniurządzenieprzeduszkodzeniemwczasie transportu.
Przydoborzeopakowaniauwzględniono jegowpływna środowisko i
możliwościutylizacji.
Dlategozastosowanomateriałyzdatnedorecyklingu.
Ponownewłączeniemateriałówwcyklprodukcyjnypozwalaoszczędzić
surowce iogranicza ilośćodpadów.
Niepotrzebneopakowanieutylizować zgodniezmiejscowymi i krajowymi
przepisami.
Utylizacjaurządzenia
Symbolprzekreślonegokubłana śmiecioznacza, żeurządzenianiemożna
utylizować razemznormalnymiodpadamikomunalnymi, alenależy
przekazaćdospecjalnegopunktuzbiórkiodpadów.
Konsumentniewnosiopłat zautylizację.
Utylizacjaakumulatorów
Rozładowanychakumulatorówniemożnautylizowaćwrazzodpadami
komunalnymi.Prawozobowiązujekonsumentówdoprzekazywania
akumulatorówdoodpowiednichpunktówzbiórkiodpadów.
Akumulatoryutylizować tylkopocałkowitymrozładowaniu.
Zakryćbiegunyczęściowonaładowanychakumulatorów,abyzapobiec
zwarciom.
Prawidłowautylizacjaproduktu i akumulatorówpozwalauniknąć
potencjalnychkonsekwencji zdrowotnych i środowiskowych
nieprawidłowejutylizacji.Chrońmyśrodowiskodziękiprawidłowej
utylizacji urządzeń.

CZ–OBECNÉINFORMACE
Podporaproduktu:www.trust.com/24990
Záručnípodmínky:www.trust.com/warranty
Prohlášeníoshodě
SpolečnostTrust InternationalB.V.prohlašuje, žeprodukt sčíslem24990
splňujesměrnici2014/30/EU-2011/65/EU
ÚplnýtextProhlášeníEUoshoděnajdetenawebovéstráncewww.trust.
com/compliance.
Bezpečnostnípředpisy
•Předpoužitímproduktusipřečtětevarováníabezpečnostnípředpisy.
•Zařízenínepoužívejtežádnýmjinýmzpůsobem,než jaký jepopsánv
těchtopokynechkpoužívání.
•Tyto informacesiuschovejteprobudoucípoužití, apokudzařízení
předáte jinéosobě, předejte jí také tyto informace.
•Totozařízení smíbýtpoužívánopouzevsouladuspředpisyuvedenýmiv
těchtopokynechkpoužívání.
•Pokudneníuvedeno jinak, je totozařízeníurčenoprodomácínebo
kancelářsképoužití.
•Poprvnímodpojení zdrojenapájení zařízeníočistětesuchýmhadříkem.
•Zařízeníneotevírejteani senepokoušejtehosamiopravovat.
•Nepoužívejtezařízenívevlhkémprostředí.
•Zařízeníuchovávejtemimozdroje teplaavodu.
•Nedívejtesepřímodo infračerveného laserovéhopaprskuanipaprsek

nesměřujtedoočí, abynedošlok jejichpoškození.
•Zařízeníneotevírejteanineupravujte.
•Zařízení avšechnyvolnéčástiudržujtemimodosahdětí, domácích
mazlíčkůaneoprávněnýchosob.
•Používejtepouzedodanénabíječkynebo jinévhodnénabíječky.
•Pokuddojdek jakémukolipoškození zařízení, okamžitěhopřestaňte
používat.
•Pokudsezařízenípřehřívá,okamžitěhopřestaňtepoužívat.
•NižšívýkonsítěWLANmůžebýtdůsledkemnásledujícíchsituací:
-Kovovépředmětyvblízkostinebomezipřijímačemavysílačem.
-Vybitébaterie.
-Jinábezdrátovázařízenívblízkosti.
-Příjemmůžebýtomezen,pokudmusí signálprocházetbetonovými
stěnamiapodlahami.
-Nezaručujemevšak, žezaurčitýchokolnostínedojdekchybám
vysokofrekvenčníhosignálu.
-Při používáníbezdrátovýchzařízení, jako jekardiostimulátor,nebo jiných
lékařskýchcitlivýchelektronickýchzařízení,buďteopatrní, protože toto
zařízenívysílá rádiovésignály.
•Baterieneotevírejte,nepřehřívejteaninezapalujte.
•Pokuddochází kvytékáníbaterií, nedotýkejtese jichani jejichkapalin.
•Při likvidacibaterií postupujtevsouladusmístnímipředpisy.
•Delšívystaveníhlasitýmzvukůmmůževéstktrvalémupoškození sluchu.
Předkaždýmpoužitímzkontrolujtenastaveníhlasitosti avyhýbejtese
přílišhlasitýmúrovním.
•Delšípoužívánívstupníchzařízenímůževéstkezdravotnímproblémům,
jako jenepohodlínebobolest.Pravidelně sidělejtepřestávkyavpřípadě
opakujícíchseproblémůvyhledejte lékařskoupomoc.Další informaceo
bezpečnémpoužíváníproduktunajdetenastráncewww.trust.com/safety.
Likvidaceobalů
Obalchrání zařízenípředpoškozenímběhempřepravy.
Při výběruobalubyl zohledněn jehodopadnaživotníprostředía
možnosti likvidace.
Z tohotodůvodubylypoužityrecyklovatelnémateriály.
Vráceníobaludomateriálovéhocyklušetří surovinyaminimalizuje
množstvíodpadu.
Nepotřebnýobal zlikvidujtevsouladusnárodnímiamístními zákony
apředpisy.
Likvidacezařízení
Symbolpřeškrtnutépopelniceznačí, že totozařízenínesmíbýt likvidováno
sběžnýmdomácímodpadem,alemělobyseodnéstnasběrnémísto
určenéktomutoúčelu.
Likvidace jeprospotřebitelezdarma.
Likvidacebaterií
Prázdné (dobíjecí)baterie senesmí likvidovat sdomácímodpadem.
Spotřebitelé jsouzezákonapovinniodevzdatbaterienavhodném
sběrnémmístě.
Baterie zlikvidujteaž tehdy, když jsouzcelavybité.
Pólyčástečněnabitýchbaterií zakryjte, abynedošlokezkratu.
Řádná likvidaceproduktua (dobíjecích)baterií eliminujenegativnídopad
nazdraví a životníprostředí, kterýbymohlnastatvdůsledkunevhodné
likvidace.Pomoztenámchránit životníprostředí tím, žezařízení zlikvidujete
správnýmzpůsobem.

HU–ÁLTALÁNOSINFORMÁCIÓK
Terméktámogatás:www.trust.com/24990
Jótállási feltételek:www.trust.com/warranty
Megfelelőséginyilatkozat

ATrust InternationalB.V.ezennelnyilatkozikarról, hogyazalábbi24990
számútermékmegfelel a2014/30/EU-2011/65/EU irányelveknek.
AzEU-megfelelőséginyilatkozat teljes szövegemegtalálhatóa
www.trust.com/complianceweboldalon.
Biztonságielőírások
•Kérjük, a termékhasználataelőttolvassael afigyelmeztetéseketésa
biztonságiutasításokat.
•Nehasználjaazeszköztahasználatiutasításban leírtaktóleltérőmódon.
•Kérjük,őrizzemegeztaz információt jövőbenihasználatra, ésadja tovább
azeszközzelegyütt.
•Eztazeszköztcsakahasználatiutasításban lévőutasításoknak
megfelelőenszabadhasználni.
•Azeszközotthoniés irodaihasználatra lett tervezve, kivéve,hamásképp
van jelölve.
•Miután leválasztottaa tápegységet, tisztítsamegazeszközt száraz ruhával.
•Nenyissakiésnepróbáljamegsajátmagamegjavítani azeszközt.
•Nehasználjaazeszköztnyirkoskörnyezetben.
•Tartsaazeszközthőforrástólésvíztől távol.
•Aszemkárosodáselkerüléseérdekébenne irányítsaaszemébe,ésne
nézzenközvetlenülaz infravörös lézersugárba.
•Nenyissakiésnevégezzenmódosításokatazeszközön.
•Tartsa távolazeszköztésminden levehetőalkatrésztgyermekektől,
háziállatoktólés illetéktelenszemélyektől.
•Csakamellékelt töltőketvagymásmegfelelő töltőthasználjon.
•Haazeszközbármilyen jellegű sérülést szenved,azonnalhagyjaabba
annakhasználatát.
•Haazeszköz túlmelegszik, azonnalhagyjaabbaannakhasználatát.
•AWLANteljesítménycsökkenésénekokaiakövetkezők lehetnek:
-Fémtárgyakavevőkészülékésazadóközelében,vagyazokközött.
-Lemerültelemek.
-Más, közelben lévővezetéknélküli eszközök.
-Avétel korlátozott lehet,haa jelnekbetonfalakonéspadlókonkell
áthaladnia.
-Nemgarantálható,hogyegyadotthelyzetbennemfordulnakelő
HF-hibák.
-Legyenóvatosavezetéknélküli eszközökhasználatakor,haszívritmus-
szabályozóthasznál,vagymáséletmentő, érzékenyelektronikuseszközök
vannakhasználatban,mertakészülékrádiófrekvenciás jeleket sugároz.
•Nenyissaki, neengedje túlmelegedni, ésne tegye tűzbeaz
akkumulátorokat.
•Haazakkumulátorokszivárognak,nenyúljonhozzá,vagya folyadékhoz.
•Kövesseazakkumulátorokártalmatlanításáravonatkozóhelyielőírásokat.
•Ahangoszajnakvaló tartóskitettségmaradandóhalláskárosodást
okozhat.Mindenhasználatelőttellenőrizzeahangerő-beállítást, éskerülje
a túlmagashangerőt.
•Abeviteli eszközöktartóshasználataegészségügyiproblémákatokozhat,
például kellemetlenérzéstvagyfájdalmat.Tartson rendszeresszüneteket,
és ismétlődőproblémákesetén forduljonorvoshoz.Atermékek
biztonságoshasználatával kapcsolatos további információkawww.trust.
com/safetyoldalon találhatók.
Acsomagolásártalmatlanítása
Acsomagolásmegvédiazeszköztaszállításközbeni sérülésektől.
Acsomagoláskiválasztásakorfigyelembevettükakörnyezetihatásokatés
azártalmatlanítási lehetőségeket.
Ennekérdekébenújrahasznosíthatóanyagokathasználtunk.
Acsomagolásvisszavezetéseazanyagkörforgásbanyersanyagot takarít
meg,éscsökkenti ahulladékmennyiségét.
Kérjük,hogyamárnemszükségescsomagolástanemzetiéshelyi



törvényeknekéselőírásoknakmegfelelőenártalmatlanítsa.
Azeszköz leselejtezése
Azáthúzotthulladéktárolószimbólumazt jelzi, hogyezazeszköznormál
háztartásihulladékkéntnemártalmatlanítható,ezértazerreacélrakijelölt
gyűjtőhelyrekellvinni.
Azártalmatlanítása fogyasztószámára ingyenes.
Azelemekártalmatlanítása
Alemerült (újratölthető) elemeketnemszabadaháztartásihulladékba
dobni.Afogyasztókszámáraa törvényekelőírjákazelemekmegfelelő
gyűjtőhelyentörténő leadását.
Csakakkordobjaki azelemeket,haazokteljesen lemerültek.
Arövidzárlatokelkerüléseérdekébentakarja leanemteljesen lemerült
akkumulátorokpólusait.
Atermékésaz (újratölthető) elemekmegfelelőártalmatlanításával
elkerülhetőkazegészségreésakörnyezetregyakorolt lehetségesnegatív
hatások, amelyekanemmegfelelőártalmatlanításbóladódhatnak.
Kérjük, azeszközmegfelelőmódontörténőártalmatlanításával segítsen
megóvniakörnyezetet.

RO INFORMAȚIIGENERALE
Asistențăproduse:www.trust.com/24990
Condiții privindgaranția:www.trust.com/warranty
Declarațiedeconformitate
Trust InternationalB.V.declarăcăprodusulcunumărul24990
îndeplineștecerințeledirectivei2014/30/UE-2011/65/UE
TextulcompletalDeclarațieideconformitateUEpoateficonsultatpe
website-ulwww.trust.com/compliance.
Instrucțiunidesiguranță
•Citiți avertizările și instrucțiuniledesiguranță înaintedeautilizaprodusul.
•Nuutilizați dispozitivul înnicioaltămanierădecâtceadescrisă în
instrucțiuniledeutilizare.
•Păstrați aceste informații pentrua leputeautiliza înviitorși transmiteți-le
maideparte împreunăcudispozitivul.
•Acestdispozitiv trebuieutilizatdoar înconformitatecu instrucțiunile
deutilizare.
•Dispozitivulestedestinatutilizării acasă sau labirou,cuexcepțiacazurilor
încareexistă indicații contrarii.
•Curățați dispozitivul cuo lavetăuscatădupăce îldeconectați înprealabil
de lasursadealimentare.
•Nudeschideți și nu încercați să reparați dispozitivulpecontpropriu.
•Nuutilizați dispozitivul într-unmediuumed.
•Țineți dispozitivuldepartedesursedecăldurăși deapă.
•Nupriviți direct în și nuvă îndreptați degetulcătre fascicululde laser
infraroșu,pentruaevitavătămareaochilor.
•Nudeschideți și numodificați dispozitivul.
•Nupermiteți accesulcopiilor, animalelordecompanie și persoanelor
neautorizate ladispozitivși lapieselenefixatealeacestuia.
•Folosiți doar încărcătoarele furnizatesauadecvate.
•Dacădispozitivulprezintădaunedeoricenatură, încetați imediat
utilizareaacestuia.
•Dacădispozitivul sesupraîncălzește, încetați imediatutilizareaacestuia.
•PerformanțaWLANredusăpoateficauzatădeurmătorii factori:
-Obiectemetalice înapropieresau între receptorși transmițător.
-Baterii descărcate.
-Altedispozitivewireless înapropiere.
-Recepțiapoatefi restricționatădacă semnalul trebuiesă treacăprin
pereți debeton și podele.
-Nuexistăniciogaranțiecănuvorapăreaerori la înaltă frecvență într-o

anumită situație.
-Cândutilizați dispozitivewireless, aveți grijădacă folosiți unstimulator
cardiacsauvăbazați pealtedispozitiveelectronicemedicalesensibile,
deoarecedispozitivul transmitesemnale radio.
•Nudeschideți, nusupraîncălziți și nuaprindeți bateriile.
•Dacăbateriileprezintă scurgeri, nuatingeți nicibateriile, nici lichidele
acestora.
•Respectați reglementările localeprivindeliminareabateriilor.
•Expunereaprelungită la zgomoteputernicepoatecauzaproblemede
auzpermanente. Înaintedefiecareutilizare,verificați setareavolumului și
evitați nivelurilecaresuntprea ridicate.
•Utilizareaprelungităadispozitivelorde intrarepoateprovocaprobleme
desănătate,precumdisconfort saudurere.Luați pauze regulate
și consultați unmedic încazulunorproblemerepetate. Informații
suplimentareprivindutilizarea însiguranțăaproduselorpotficonsultate
lawww.trust.com/safety
Eliminareaambalajelor
Ambalajeleprotejeazădispozitivuldedaune în timpul transportului.
Impactul asupramediului și opțiuniledeeliminareau fost luate în
considerarecânds-aselectatambalajul.
Dinacestmotivau fost folositemateriale reciclabile.
Reintroducereaambalajelor încircuitulmaterialeloreconomiseștematerii
prime și reducecantitateadedeșeuri.
Eliminați ambalajelecarenumai suntnecesare înconformitatecu legile și
reglementărilenaționale și locale.
Eliminareadispozitivului
Simbolulunuicoșdegunoi tăiat cuo linie indică faptulcăacestdispozitiv
nupoatefiaruncatcadeșeumenajerstandard, ci ar trebuidus launpunct
decolectareproiectat în specialpentruacest scop.
Eliminareaestegratuităpentruconsumator.
Eliminareabateriilor
Bateriiledescărcate (reîncărcabile)nupotfiaruncate împreunăcu
deșeurilemenajere.Consumatorii suntobligați conform legii săpredea
bateriile launpunctdecolectareadecvat.
Eliminați bateriiledoardupăcesuntcompletdescărcate.
Acoperiți bornelebateriilorparțialdescărcatepentrua împiedica
scurtcircuitele.
Eliminareacorectăaprodusului și abateriilor (reîncărcabile)evităefectele
negativeposibileasuprasănătății șimediului carearputeaficauzate
deeliminarea inadecvată.Contribuiți laprotecțiamediului, eliminând
dispozitivul înmodadecvat.

BGОБЩАИНФОРМАЦИЯ
Продуктоваподдръжка:www.trust.com/24990
Гаранционниусловия:www.trust.com/warranty
Декларациязасъответствие
Trust InternationalB.V.декларира,чепродуктътсномер24990
отговарянаизискваниятанадиректива2014/30/EC-2011/65/EC
ПълнияттекстнаЕСдекларациятазасъответствиеможетеда
намеритенауебсайтаwww.trust.com/compliance.
Инструкциизабезопасност
•Моля,прочететепредупреждениятаиинструкциитезабезопасност,
предидаизползватепродукта.
•Неизползвайтеустройствотопоначин,различенотописанияв
инструкциитезаексплоатация.
•Моля, запазететазиинформациязабъдещисправкиияпредавайте
заедносустройствотонабъдещиползватели.
•Товаустройствотрябвадасеизползвасамовсъответствиес
указаниятавинструкциитезаексплоатация.

•Устройствотоепредназначенозаизползванеудомаиливофиса
освенаконеепосоченодруго.
•Почиствайтеустройствотосъссухакърпа,следкатопървого
изключитеотелектрозахранването.
•Неотваряйтеинесеопитвайтедаремонтиратеустройствотосами.
•Неизползвайтеустройствотовъввлажнасреда.
•Дръжтеустройствотодалечеотизточницинатоплинаиотвода.
•Негледайтедиректноинесочетекъминфрачервениялазеренлъч,
задаизбегнетеуврежданенаочите.
•Неотваряйтеустройствотоинеправетепроменивнего.
•Пазетеустройствотоивсичкинезакрепеничастидалечотдеца,
домашнилюбимциинеоторизиранилица.
•Използвайтесамозаряднитеустройства,коитосапредоставениили
саподходящизаустройството.
•Акоустройствотопретърпикаквотоидаеувреждане,незабавно
прекратетеупотребатаму.
•Акоустройствотопрегрее,незабавнопрекратетеупотребатаму.
•ВлошаванетонахарактеристикитенаWLANможедаседължи
наследното:
-Металнипредметивблизостдоприемникаилипредавателя
илимеждутях.
-Разреденибатерии.
-Другибезжичниустройствавблизост.
-Приеманетоможедабъдеограничено,акосигналъттрябвада
проникнепрезбетоннистенииподове.
-Нямагаранция,чевконкретнаситуациянямадавъзникнатHF
грешки.
-Внимавайте,когатоизползватебезжичниустройства,акоимате
сърдеченпейсмейкърилиразчитатенадругиживотоспасяващи
чувствителниелектронниустройства,тъйкатотоваустройство
предаварадиосигнали.
•Неотваряйте,непрегрявайтеинезапалвайтебатериите.
•Акобатериитепротекат,недокосвайтенитотях,нитотечностите.
•Следвайтеместнитеразпоредбизаизхвърляненабатерии.
•Продължителнотоизлаганенасиленшумможедадоведедотрайно
уврежданенаслуха.Предивсякаупотребапроверявайтесилатана
звукаиизбягвайтетвърдевисокинива.
•Продължителнатаупотребанавходниустройстваможеда
доведедоздравословнипроблеми,катодискомфортилиболка.
Праветередовнипочивкиипотърсетелекарскапомощвслучай
наповтарящисепроблеми.Допълнителнаинформацияотносно
безопаснотоизползваненапродуктитеможетеданамеритенаадрес
www.trust.com/safety
Изхвърляненаопаковката
Опаковкатапредпазваустройствотоотуврежданепри
транспортирането.
Приизборанаопаковкатасавзетипредвидвъздействиетовърху
околнатасредаивъзможноститезаизхвърляне.
Порадитазипричинасаизползванирециклируемиматериали.
Връщанетонаопаковкатавкръговратанаматериалитеспестява
суровиниинамаляваотпадъците.
Моля,изхвърлетевечененужнитеопаковкивсъответствиес
националнитеиместнитезаконииразпоредби.
Изхвърляненаустройството
Символътназачертанакофазаотпадъципоказва,четоваустройство
неможедабъдеизхвърлянокатообикновенбитовотпадък,атрябва
дабъдепредаденовпунктзасъбираненаотпадъци,предназначен
зацелта.
Изхвърлянетоебезплатнозапотребителя.
Изхвърляненабатерии

Изтощените (акумулаторни)батериинетрябвадасеизхвърлятпри
битовитеотпадъци.Потребителитесазадължениотзаконитеда
предаватбатериитевподходящсъбирателенпункт.
Моля,изхвърляйтебатериитесамоследкатосанапълноразредени.
Покрийтеполюситеначастичнозареденитебатерии, зада
предотвратитекъсосъединение.
Правилнотоизхвърляненапродуктаи (акумулаторните)батерии
предотвратявавъзможнитеотрицателнивъздействиявърхуздравето
иоколнатасреда,коитомогатдавъзникнатпринеправилно
изхвърляне.Моля,помогнетезаопазванетонаоколнатасреда,като
изхвърлитеустройствотопоправилнияначин.

SK–VŠEOBECNÉINFORMÁCIE
Podporavýrobkov:www.trust.com/24990
Podmienkyzáruky:www.trust.com/warranty
Vyhlásenieozhode
SpoločnosťTrust InternationalB.V.vyhlasuje, ževýroboksčíslom24990
spĺňanormu2014/30/EU-2011/65/EU
ÚplnéznenievyhláseniaozhodeEÚmôžetenájsťnawebovej lokalite
www.trust.com/compliance.
Bezpečnostnépokyny
•Predpoužitímvýrobkusiprečítajtevarovaniaabezpečnostnépokyny.
•Zariadenienepoužívajtežiadnyminýmspôsobom,ako jeopísanév
návodenaobsluhu.
•Uschovajtesi tieto informácieprebudúcepoužitieaodovzdajte ich
spolusozariadením.
•Totozariadeniesamusípoužívať lenvsúladespokynmivnávode
naobsluhu.
•Zariadenie jeurčenénadomácealebokancelárskepoužívanie, aknie
jeuvedené inak.
•Zariadeniečistite suchou látkouažpoodpojenínapájania.
•Zariadenieneotvárajteani sahonesnažtesvojpomocneopraviť.
•Zariadenienepoužívajtevovlhkomprostredí.
•Zariadenieuchovávajtemimodosahuzdrojovteplaamimovody.
•Nepozerajte sapriamodo infračerveného laserového lúčaaniním
nemierte, abystezabránili poškodeniuzraku.
•Zariadenieneotvárajteanihoneupravujte.
•Zariadenieavšetkyvoľnédielyuchovávajtemimodosahudetí, domácich
zvieratanepovolanýchosôb.
•Používajte lendodanénabíjačkyalebo lenvhodnénabíjačky.
•Aksazariadenieakokoľvekpoškodí, ihneďhoprestaňtepoužívať.
•Aksazariadenieprehrieva, ihneďhoprestaňtepoužívať.
•ZníženývýkonsieteWLANmôžuvyvolať tietoskutočnosti:
- kovovépredmetyvblízkostiprijímačaavysielačaalebomedzinimi.
-vybitébatérie.
- inébezdrôtovézariadeniavblízkosti.
-príjemmôžebyťobmedzený, aksignálmusíprechádzaťcezbetónové
stenyapodlahy.
-Neexistuje žiadnazáruka, žesavdanej situácii nevyskytnúporuchy
vysokej frekvencie.
-Akpoužívatekardiostimulátoralebosaspoliehatena inécitlivé
elektronickézariadenianazáchranuživota,buďteopatrnípripoužívaní
bezdrôtovýchzariadení,pretože totozariadenievysiela rádiovéžiarenie.
•Neotvárajte,neprehrievajteaninezapaľujtebatérie.
•Akzbatérií unikákvapalina,nedotýkajtesabatérií ani ichkvapalín.
•Dodržiavajtemiestnepredpisytýkajúcesa likvidáciebatérií.
•Dlhodobévystaveniesilnémuhlukumôževiesťktrvalémupoškodeniu
sluchu.Predkaždýmpoužitímskontrolujtenastaveniehlasitosti a

vyhýbajtesaprílišvysokýmúrovniam.
•Dlhodobépoužívanievstupnýchzariadenímôževiesťkzdravotným
problémom,ako jediskomfortalebobolesť. Robtesipravidelnéprestávky
aprivýskyteopakovanýchproblémovvyhľadajte lekárskupomoc.Ďalšie
informácieobezpečnompoužívanívýrobkovmôžetenájsťnawebovej
lokalitewww.trust.com/safety
Likvidáciaobalov
Obalchráni zariadeniepredpoškodenímpočasprepravy.
Privýbereobalusazohľadnilvplyvnaživotnéprostredieamožnosti
likvidácie.
Ztohtodôvodusapoužili recyklovateľnémateriály.
Návratobalovdomateriálovéhocyklušetrí surovinyaznižujemnožstvo
odpadu.
Užnepotrebnýobal zlikvidujtevsúladesnárodnýmiamiestnymizákonmi
anariadeniami.
Likvidáciazariadenia
Symbolprečiarknutéhoodpadkovéhokošaoznačuje, že totozariadenie
sanesmiezlikvidovaťakobežnýdomovýodpad,alemusí saodovzdaťna
zbernommiesteurčenomnatentoúčel.
Likvidácia jeprespotrebiteľabezplatná.
Likvidáciabatérií
Prázdne (nabíjateľné)batérie sanesmúzlikvidovať skomunálnym
odpadom.Spotrebiteliamajúzákonnúpovinnosťodovzdaťbatériena
vhodnomzbernommieste.
Batérie likvidujteažpo ichúplnomvybití.
Zakrytepólyčiastočnenabitýchbatérií, abystezabránili skratom.
Správna likvidáciavýrobkua (nabíjateľných)batérií bránimožným
negatívnymúčinkomnazdravieaživotnéprostredie, ktorébymohli
vzniknúťvdôsledkunesprávnej likvidácie.Pomôžtechrániť životné
prostrediesprávnou likvidáciouzariadenia.

ELΓΕΝΙΚΕΣΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ
Υποστήριξηπροϊόντος:www.trust.com/24990
Όροιεγγύησης:www.trust.com/warranty
Δήλωσησυμμόρφωσης
ΗTrust InternationalBVδηλώνειότιτοπροϊόνμετοναριθμό24990
πληροίτηνοδηγία2014/30/EE-2011/65/EE
ΤοπλήρεςκείμενοτηςΔήλωσηςΣυμμόρφωσηςΕΕβρίσκεταιστον
ιστότοποwww.trust.com/compliance.
Οδηγίεςασφαλείας
•Διαβάστετιςπροειδοποιήσειςκαιτιςοδηγίεςασφαλείαςπριν
χρησιμοποιήσετετοπροϊόν.
•Μηχρησιμοποιείτετησυσκευήμεκανένανάλλοντρόποεκτόςαπόαυτόν
πουπεριγράφεταιστιςοδηγίεςλειτουργίας.
•Κρατήστεαυτέςτιςπληροφορίεςγιαμελλοντικήαναφοράκαι
παραδώστετιςμαζίμετησυσκευή.
•Αυτήησυσκευήπρέπειναχρησιμοποιείταιμόνοσύμφωναμεόσα
αναφέρονταιστιςοδηγίεςλειτουργίας.
•Ησυσκευήπροορίζεταιγιαχρήσηστοσπίτιήστογραφείο,εκτόςεάν
ορίζεταιδιαφορετικά.
•Καθαρίστετησυσκευήμεέναστεγνόπανίαφούπρώτααποσυνδέσετε
τηνπαροχήρεύματος.
•Μηνανοίγετεκαιμηνεπιχειρείτεναεπισκευάσετεμόνοισαςτησυσκευή.
•Μηνχρησιμοποιείτετησυσκευήσευγρόπεριβάλλον.
•Κρατήστετησυσκευήμακριάαπόπηγέςθερμότηταςκαινερό.
•Μηνκοιτάτεαπευθείαςτηνυπέρυθρηακτίναλέιζερκαιμηντηνστρέφετε
σεάλλους,γιααποφυγήβλάβηςσταμάτια.
•Μηνανοίγετεκαιμηντροποποιείτετησυσκευή.
•Κρατήστετησυσκευήκαιόλαταχαλαράεξαρτήματαμακριάαπόπαιδιά,

κατοικίδιακαιμηεξουσιοδοτημέναάτομα.
•Χρησιμοποιείτεμόνοτουςπαρεχόμενουςφορτιστέςήμόνο
κατάλληλουςφορτιστές.
•Εάνησυσκευήυποστείοποιουδήποτεείδουςζημιά,σταματήστε
αμέσωςτηχρήση.
•Εάνησυσκευήυπερθερμανθεί,σταματήστεαμέσωςτηχρήση.
•ΤαακόλουθαμπορούνναπροκαλέσουνμειωμένηαπόδοσητουWi-Fi:
-Μεταλλικάαντικείμενασεκοντινήαπόστασηήμεταξύδέκτηκαιπομπού.
-Αποφορτισμένεςμπαταρίες.
-Άλλεςασύρματεςσυσκευέςσεκοντινήαπόσταση.
-Ηλήψημπορείναπαρουσιάσειπεριορισμούςεάντοσήμαπρέπεινα
διαπεράσειτοίχουςκαιδάπεδααπόσκυρόδεμα.
-Δενυπάρχει καμίαεγγύησηότιδεθαπροκύψουνσφάλματαυψηλής
συχνότηταςσεμιασυγκεκριμένηκατάσταση.
-Προσέξτεότανχρησιμοποιείτεασύρματεςσυσκευές,εάν
χρησιμοποιείτεβηματοδότηκαρδιάςήβασίζεστεσεάλλεςευαίσθητες
ηλεκτρονικέςσυσκευέςπουσώζουνζωές,καθώςησυσκευήεκπέμπει
ραδιοσήματα.
•Μηνανοίγετεήυπερθερμαίνετετιςμπαταρίεςκαιμηντουςβάζετε
φωτιά.
•Σεπερίπτωσηδιαρροήςτωνμπαταριών,μηναγγίζετετιςμπαταρίες
ήταυγράτους.
•Ακολουθείτετουςτοπικούςκανονισμούςγιατηναπόρριψημπαταριών.
•Ηπαρατεταμένηέκθεσησεδυνατόθόρυβομπορείναοδηγήσεισε
μόνιμηβλάβητηςακοής.Πριναπόκάθεχρήση,ελέγξτετηρύθμισητης
έντασηςκαιαποφύγετεταπολύυψηλάεπίπεδα.
•Ηπαρατεταμένηχρήσησυσκευώνεισόδουμπορείναοδηγήσεισε
προβλήματαυγείας,όπωςδυσφορίαήπόνο.Κάντετακτικάδιαλείμματα
καιζητήστε ιατρικήσυμβουλήσεπερίπτωσηεπανειλημμένων
προβλημάτων.Περισσότερεςπληροφορίεςσχετικάμετηνασφαλή
χρήσητωνπροϊόντωνμπορείτεναβρείτεστηδιεύθυνσηwww.trust.
com/safety
Διάθεσησυσκευασίας
Ησυσκευασίαπροστατεύειτησυσκευήαπόζημιέςκατάτημεταφορά.
Κατάτηνεπιλογήτηςσυσκευασίαςλήφθηκανυπόψηοιπεριβαλλοντικές
επιπτώσειςκαιοι επιλογέςαπόρριψης.
Γιατονλόγοαυτόνχρησιμοποιήθηκανανακυκλώσιμαυλικά.
Ηεπιστροφήτηςσυσκευασίαςστονκύκλοτωνυλικώνεξοικονομεί
πρώτεςύλεςκαιμειώνειτααπόβλητα.
Απορρίψτετησυσκευασίαπουδεναπαιτείταιπλέονσύμφωναμετους
εθνικούςκαιτοπικούςνόμουςκαικανονισμούς.
Απόρριψητηςσυσκευής
Τοσύμβολοενόςδιαγραμμένουκάδουαπορριμμάτωνυποδεικνύει
ότιαυτήησυσκευήδενμπορείνααπορριφθείόπωςτατυπικάοικιακά
απορρίμματα,αλλάπρέπειναμεταφερθείσεένασημείοσυλλογήςπου
έχει καθοριστείγιατονσκοπόαυτό.
Ηαπόρριψηείναιδωρεάνπροςτονκαταναλωτή.
Απόρριψημπαταριών
Οιάδειες (επαναφορτιζόμενες)μπαταρίεςδενπρέπεινααπορρίπτονται
σταοικιακάαπορρίμματα.Οικαταναλωτέςείναινομικάυποχρεωμένοινα
παραδίδουντιςμπαταρίεςσεκατάλληλοσημείοσυλλογής.
Απορρίψτετιςμπαταρίεςμόνοαφούαποφορτιστούνπλήρως.
Καλύψτετουςπόλουςτωνμερικώςφορτισμένωνμπαταριώνγιανα
αποφύγετεβραχυκυκλώματα.
Ησωστήαπόρριψητουπροϊόντοςκαιτων (επαναφορτιζόμενων)
μπαταριώναποτρέπειπιθανέςαρνητικέςεπιπτώσειςστηνυγείακαιτο
περιβάλλον,οιοποίεςθαμπορούσανναπροκύψουναπότηνακατάλληλη
απόρριψη.Βοηθήστεστηνπροστασίατουπεριβάλλοντοςαπορρίπτοντας
τησυσκευήμετονσωστότρόπο.

TRGENELBİLGİLER
Üründesteği:www.trust.com/24990
Garanti koşulları:www.trust.com/warranty
UygunlukBeyanı
Trust InternationalB.V., 24990
numaralıürünün2014/30/EU-2011/65/EUdirektifineuygunolduğunu
beyaneder.
ABUygunlukBeyanınıntammetniwww.trust.com/complianceweb
sitesindebulunabilir.
GüvenlikTalimatları
•Ürünükullanmadanönce lütfenuyarılarıvegüvenliktalimatlarınıokuyun.
•Aygıtı, kullanımtalimatlarındaaçıklananındışındabaşkabirşekilde
kullanmayın.
•Lütfenbubilgileri ileridebaşvurmaküzeresaklayınveaygıtlabirlikte iletin.
•Buaygıtyalnızcakullanımkılavuzundaki talimatlarauygunolarak
kullanılmalıdır.
•Aygıt, başka türlübelirtilmedikçeevdeveyaofistekullanılmaküzere
tasarlanmıştır.
•İlkönceelektrikbağlantısınıkestiktensonraaygıtıkurubirbezle temizleyin.
•Aygıtıkendinizaçmayaveyaonarmayakalkışmayın.
•Aygıtınemliortamlardakullanmayın.
•Aygıtı ısıkaynaklarındanvesudanuzaktutun.
•Gözlerezararvermemekiçinkızılötesi lazer ışınınadoğrudanbakmayın
veyadoğrultmayın.
•Aygıtıaçmayınveyadeğiştirmeyin.
•Aygıtıve tümgevşekparçalarınıçocuklardan,evcil hayvanlardanve
yetkisiz kişilerdenuzaktutun.
•Yalnızcabirlikteverilen şarj aygıtlarınıveyayalnızcauygun şarj aygıtlarını
kullanın.
•Aygıtherhangibirşekildehasargörürsekullanımıderhalbırakın.
•Aygıt aşırı ısınırsakullanmayıhemenbırakın.
•DüşükWLANperformansıaşağıdakilerdenkaynaklanabilir:
-Alıcıvevericininyakınındaveyaarasındabulunanmetaliknesneler.
-Boşalmışpiller.
-Yakındakidiğerkablosuzaygıtlar.
-Sinyalinbetonduvarlardanvezeminlerdengeçmesigerekiyorsa
alımkısıtlanabilir.
-Belirli birdurumdaHFarızalarınınortayaçıkmayacağınıngarantisiyoktur.
-Kalppili kullanıyorsanızveyahayatkurtarandiğerhassaselektronik
aygıtlarabağlıysanızkablosuzaygıtlar radyosinyalleri ilettiğinden,
kablosuzaygıtlarıkullanırkendikkatli olun.
•Pilleri açmayın,aşırı ısıtmayınveyaateşeatmayın.
•Pillerdesızıntıolmasıdurumundapillereveyasıvılarınadokunmayın.
•Pilinatılmasıyla ilgili yereldüzenlemelereuyun.
•Yüksekseseuzunsüremaruzkalmakkalıcı işitmehasarınaneden
olabilir.Herkullanımdanöncesesayarınıkontroledinveçokyüksek
seviyelerdenkaçının.
•Girişaygıtlarınınuzunsüreli kullanımı rahatsızlıkveyaağrıgibi sağlık
sorunlarınayolaçabilir.Düzenliolarakmolaverinvesorunların
tekrarlanmasıdurumundatıbbiyardımalın.Ürünleringüvenli kullanımına
ilişkindaha fazlabilgiyiwww.trust.com/safetyadresindebulabilirsiniz
AmbalajınBertarafEdilmesi
Ambalaj, aygıtınakliyesırasındahasarakarşıkorur.
Ambalaj seçilirkençevreseletkivebertaraf seçenekleridikkatealınmıştır.
Bunedenlegeridönüştürülebilirmalzemelerkullanıldı.
Ambalajınmalzemedöngüsünegeridöndürülmesihammaddelerden
tasarruf sağlarve israfıazaltır.
Lütfenartıkgerekli olmayanambalajlarıulusalveyerelyasave

yönetmeliklereuygunolarakbertarafedin.
AygıtınBertarafEdilmesi
Üzerindeçarpı işaretibulunançöpkutususimgesi,buaygıtınstandartevsel
atıklarlabirlikteatılmamasıgerektiğini ancakbuamaç içinbelirlenmişbir
toplamanoktasınagötürülmesigerektiğinibelirtir.
Bertaraf, tüketici içinücretsizdir.
PillerinBertarafEdilmesi
Boş (şarj edilebilir)pillerevsel atıklarlabirlikteatılamaz.Tüketicileryasal
olarakpilleri uygunbir toplamanoktasınateslimetmekleyükümlüdür.
Lütfenpilleriyalnızca tamamenboşaldıklarındaatın.
Kısadevreyiönlemekiçinkısmen şarj edilmişpillerinkutuplarınıörtün.
Ürününve (şarj edilebilir)pillerindoğru şekildeatılması, uygunsuz imha
nedeniyle sağlıkveçevreüzerindeortayaçıkabilecekolasıolumsuzetkileri
önler. Lütfenaygıtıdoğru şekilde imhaederekçevreninkorunmasına
yardımcıolun.

HROPĆEINFORMACIJE
Podrškazaproizvode:www.trust.com/24990
Uvjeti jamstva:www.trust.com/warranty
Izjavaosukladnosti
Trust InternationalB.V. izjavljujeda jeproizvodsbrojem24990
sukladansdirektivom2014/30/EU-2011/65/EU
Cijeli tekstEUIzjaveosukladnostimožetepronaći naweb-mjestuwww.
trust.com/compliance.
Sigurnosneupute
•Prijeuporabeproizvodapročitajteupozorenja i sigurnosneupute.
•Nemojtekoristiti uređajninakoji načinosimnanačinopisanuuputama
zauporabu.
•Sačuvajteove informacije zabudućepotrebe iproslijedite ihzajedno
suređajem.
•Ovajuređaj smije sekoristiti samouskladusuputamauuputama
zauporabu.
•Uređaj jenamijenjenzakućnu ili uredskuuporabu,osimakonije
drugačijenaznačeno.
•Očistiteuređaj suhomkrpomnakonštostegaprvo isključili iz struje.
•Neotvarajtenitipokušavajtesamipopraviti uređaj.
•Nemojtekoristiti uređajuvlažnojokolini.
•Držiteuređajdaljeod izvora topline ivode.
•Nemojtegledati izravnoniti usmjeravati infracrvenu laserskuzrakukako
biste izbjeglioštećenjeočiju.
•Nemojteotvaratinitimijenjatiuređaj.
•Držiteuređaj i svedijelovepodaljeoddjece, kućnih ljubimaca i
neovlaštenihosoba.
•Koristite samo isporučenepunjače ili samoodgovarajućepunjače.
•Akouređajpretrpibilokakvuštetu,odmahgaprestanitekoristiti.
•Akoseuređajpregrije,odmahgaprestanitekoristiti.
•Smanjena izvedbaWLAN-amožebitiposljedicasljedećeg:
-Metalnipredmetiublizini ili izmeđuprijemnika iodašiljača
- Ispražnjenebaterije.
-Ostalibežičniuređaji ublizini.
-Prijemmožebitiograničenakosignalmoraprodrijeti krozbetonske
zidove ipodove.
-Nepostoji jamstvodaseHFgreškenećepojaviti uodređenoj situaciji.
-Buditeopreznipri korištenjubežičnihuređajaakokoristite srčani
stimulator ili akoseoslanjatenadrugeosjetljiveelektroničkeuređajekoji
spašavajuživot, jeruređajodašilje radijskesignale.
•Nemojteotvarati ili pregrijavatibaterije ili ihpaliti.
•Akobaterije iscure,nedirajtenjihniti njihove tekućine.

•Slijedite lokalnepropiseoodlaganjubaterija.
•Produljena izloženostglasnojbucimožedovestido trajnogoštećenja
sluha.Prije svakeuporabeprovjeritepostavkuglasnoće i izbjegavajte
previsoke razine.
•Dugotrajnauporabaulaznihuređajamožedovestidozdravstvenih
problema,poputnelagode ili boli.Uzmite redovitepauze ipotražite savjet
liječnikauslučajuponavljanjaproblema.Dodatne informacijeosigurnoj
uporabiproizvodamožetepronaći nawww.trust.com/safety
Odlaganjepakiranja
Pakiranještiti uređajodoštećenja tijekomtransporta.
Prilikomodabirapakiranjavodilo se računaoutjecajunaokoliš i
mogućnostimaodlaganja.
Iz tog razlogakorišteni sumaterijali koji semogureciklirati.
Vraćanjepakiranjauciklusmaterijala štedi sirovine i smanjujeotpad.
Odložitepakiranjekojevamvišenijepotrebnouskladusnacionalnim i
lokalnimzakonima ipropisima.
Odlaganjeuređaja
Prekriženi simbolkantezasmećeoznačavadaseovajuređajnesmije
odlagati kaostandardnikućniotpad,većgatrebaodnijetinasabirno
mjestoodređenoza tusvrhu.
Odlaganje jebesplatnozapotrošača.
Odlaganjebaterija
Prazne (punjive)baterijenesmijuseodlagatiukućniotpad.Potrošači su
zakonskiobveznipredatibaterijenaodgovarajućesabirnomjesto.
Baterijeodložite teknakonštosupotpuno ispražnjene.
Pokrijtepolovedjelomično ispražnjenihbaterija kakobistespriječili
kratki spoj.
Ispravnimodlaganjemproizvoda i (punjivih)baterija izbjegavaju
semogući negativniučincinazdravlje iokoliš kojibimoglinastati
nepravilnimodlaganjem.Pomognitezaštiti okolišaodlaganjemuređaja
na ispravannačin.

UA—ЗАГАЛЬНАІНФОРМАЦІЯ
Підтримкапродукції:www.trust.com/24990
Умовигарантії:www.trust.com/warranty
Деклараціяпровідповідність
КомпаніяTrust InternationalB.V. заявляє,щовирібпідномером24990
відповідаєвимогамдирективи2014/30/EU-2011/65/EU
ПовнийтекстдеклараціїпровідповідністьвимогамЄСзнаходитьсяна
сайтіwww.trust.com/compliance.
Інструкції зтехнікибезпеки
•Передвикористаннямвиробуслідуважноознайомитисяз
попередженнямий інструкціямизтехнікибезпеки.
•Використовуватицейвирібуненалежнийспосіб,неописанийв
інструкціїхексплуатації, заборонено.
•Необхіднозберегтицю інструкціюдлядовідкийпередавати її
разом ізпристроєм.
•Використовуватипристрійнеобхіднозгіднозположеннями інструкції
зексплуатації.
•Пристрійпризначенийвиключнодляпобутовогочиофісного
використання,якщонезазначено інше.
•Післяпершоговід’єднанняживленнянеобхіднопротертипристрій
сухоюсерветкою.
•Забороняєтьсявідкриватичинамагатисяремонтуватипристрій
самостійно.
•Забороняєтьсявикористовуватицейвирібувологомусередовищі.
•Зберігатипристрійслідподалівідвологитаджерелтепла.
•Щобуникнутипошкодженнязору, забороняєтьсяспрямовувати
інфрачервонийлазернийпроміньвочі.
•Забороняєтьсявідкриватипристрійабозмінюватийогоконструкцію.

•Зберігатипристрійтавсінезакріпленійогочастининеобхіднов
недосяжномудлядітей,домашніхтварин історонніхосібмісці.
•Дозволяєтьсявикористовуватипристрійлишеззарядними
пристроямизкомплектучи іншимизаряднимипристроямиз
відповіднимихарактеристиками.
•Якщопристрійзазнавушкоджень,необхіднонегайноприпинити
йоговикористання.
•Якщопристрійперегрівається,необхіднонегайноприпинитийого
використання.
•ЗменшенняефективностіроботиWLANможебутинаслідком
такихфакторів:
-Наявністьметалевихпредметівпоруч ізприймачемчипередавачем
-Розрядженийакумулятор.
-Наявністьпоруч іншихбездротовихпристроїв.
-Прийманняможебутиобмеженечерезте,щосигналмаєпроходити
черезбетонністіничиперекриття.
-Неможливогарантуватибезперебійнуроботувисокочастотного
обладнаннязапевнихумов.
-Якщовикористуєтесякардіостимуляторомабо іншимелектронним
обладнаннямдляжиттєзабезпечення,чутливимдоперешкод,
використовуйтецейбездротовийпристрійзобережністю,оскільки
вінєджереломрадіосигналів.
•Забороняєтьсявідкриватичиперегріватиакумуляторитазберігати їх
підпрямимисонячнимипроменями.
•Уразі витокузакумуляторівслідуникатиконтактузнимита
рідинамизних.
•Утилізаціюакумуляторівслідпроводитивідповіднодовимогмісцевих
нормативнихактів.
•Тривалийвпливгучнихзвуківможеспричинитиперманентне
погіршенняслуху.Передкожнимвикористаннямслідперевіряти
налаштуваннягучностійуникатизанадтогучнихзвуків.
•Тривалевикористанняпристроїввведенняможеспричинити
проблемизі здоров’ям, зокремадискомфортібіль.Варторобити
регулярніперерви,авразіповторенняпроблем— звернутисядо
лікаря.Докладнішуінформаціющодовикористаннявиробівможна
знайтинасайтіwww.trust.com/safety
Утилізаціяпакування
Пакуваннязахищаєпристрійвідпошкодженняпідчас
транспортування.
Підчасвиборупакувальнихматеріалівбуловраховановпливна
довкілляташляхиутилізації.
Томудляпакуваннябулозастосованоперероблюваніматеріали.
Поверненняпакувальнихматеріалівнапереробкудопоможезнизити
витратуприроднихресурсів і кількістьвідходів.
Непотрібнебільшепакуванняслідутилізувативідповіднодовимог
національних імісцевихнормативнихактів.
Утилізаціяпристрою
Символперехрещеногоконтейнерадлясміттяозначає,щопристрій
неможнаутилізуватиразом із звичайнимпобутовимсміттям.
Натомістьйогослідпередатиувідповіднийпунктзборунаутилізацію.
Утилізаціядляспоживачівбезкоштовна.
Утилізаціяакумуляторів
Порожні (перезаряджувані)акумуляторинеможнаутилізуватияк
звичайнепобутовесміття.Споживачі за закономмаютьвіддавати
акумуляторидовідповіднихпунктівнаутилізацію.
Утилізаціюакумуляторівслідпроводитипісляповногорозряджання.
Контактичастковозарядженогоакумулятораслід захистити
діелектричнимиматеріалами,щобуникнутикороткогозамикання.
Належнаутилізаціявиробута (перезаряджуваних)акумуляторів
дозволяєуникнутинегативноговпливунадовкілля,якийможестатися
внаслідокненалежноїутилізації.Допоможітьзахиститидовкілля,
утилізуючипристрійуналежнийспосіб.

EE–ÜLDTEAVE
Tootetugi:www.trust.com/24990
Garantiitingimused:www.trust.com/warranty
Vastavusavaldus
Trust InternationalB.V. kinnitab,et toodenumbriga24990
vastabdirektiivile2014/30/EL-2011/65/EL.
•Якщопристрійперегрівається,необхіднонегайноприпинитийого
використання.
•ЗменшенняефективностіроботиWLANможебутинаслідком
такихфакторів:
-Наявністьметалевихпредметівпоруч ізприймачемчипередавачем
-Розрядженийакумулятор.
-Наявністьпоруч іншихбездротовихпристроїв.
-Прийманняможебутиобмеженечерезте,щосигналмаєпроходити
черезбетонністіничиперекриття.
-Неможливогарантуватибезперебійнуроботувисокочастотного
обладнаннязапевнихумов.
-Якщовикористуєтесякардіостимуляторомабо іншимелектронним
обладнаннямдляжиттєзабезпечення,чутливимдоперешкод,
використовуйтецейбездротовийпристрійзобережністю,оскільки
вінєджереломрадіосигналів.
•Забороняєтьсявідкриватичиперегріватиакумуляторитазберігати їх
підпрямимисонячнимипроменями.
•Уразі витокузакумуляторівслідуникатиконтактузнимита
рідинамизних.
•Утилізаціюакумуляторівслідпроводитивідповіднодовимогмісцевих
нормативнихактів.
•Тривалийвпливгучнихзвуківможеспричинитиперманентне
погіршенняслуху.Передкожнимвикористаннямслідперевіряти
налаштуваннягучностійуникатизанадтогучнихзвуків.
•Тривалевикористанняпристроїввведенняможеспричинити
проблемизі здоров’ям, зокремадискомфортібіль.Варторобити
регулярніперерви,авразіповторенняпроблем— звернутисядо
лікаря.Докладнішуінформаціющодовикористаннявиробівможна
знайтинасайтіwww.trust.com/safety
Утилізаціяпакування
Пакуваннязахищаєпристрійвідпошкодженняпідчас
транспортування.
Підчасвиборупакувальнихматеріалівбуловраховановпливна
довкілляташляхиутилізації.
Томудляпакуваннябулозастосованоперероблюваніматеріали.
Поверненняпакувальнихматеріалівнапереробкудопоможезнизити
витратуприроднихресурсів і кількістьвідходів.
Непотрібнебільшепакуванняслідутилізувативідповіднодовимог
національних імісцевихнормативнихактів.
Утилізаціяпристрою
Символперехрещеногоконтейнерадлясміттяозначає,щопристрій
неможнаутилізуватиразом із звичайнимпобутовимсміттям.
Натомістьйогослідпередатиувідповіднийпунктзборунаутилізацію.
Утилізаціядляспоживачівбезкоштовна.
Утилізаціяакумуляторів
Порожні (перезаряджувані)акумуляторинеможнаутилізуватияк
звичайнепобутовесміття.Споживачі за закономмаютьвіддавати
акумуляторидовідповіднихпунктівнаутилізацію.
Утилізаціюакумуляторівслідпроводитипісляповногорозряджання.
Контактичастковозарядженогоакумулятораслід захистити
діелектричнимиматеріалами,щобуникнутикороткогозамикання.
Належнаутилізаціявиробута (перезаряджуваних)акумуляторів
дозволяєуникнутинегативноговпливунадовкілля,якийможестатися
внаслідокненалежноїутилізації.Допоможітьзахиститидовкілля,

утилізуючипристрійуналежнийспосіб.

EE–ÜLDTEAVE
Tootetugi:www.trust.com/24990
Garantiitingimused:www.trust.com/warranty
Vastavusavaldus
Trust InternationalB.V. kinnitab,et toodenumbriga24990
vastabdirektiivile2014/30/EL-2011/65/EL.
ELivastavusavalduse täisteksti leiateveebisaidiltwww.trust.com/
compliance.
Ohutusjuhised
•Ennetootekasutamist lugegehoiatusi jaohutusjuhiseid.
•Ärgekasutageseadetmingilmuulmoelpealekasutusjuhendis
kirjeldatudviisi.
•Hoidke infoedasisekskasutamiseksalles jaandkeseekoosseadmega
edasi.
•Seadet tohibkasutadaainultvastavalt kasutusjuhendis toodud juhistele.
•Seadeonmõeldudkasutamisekskodusvõi kontoris, kuipoleöeldud
teisiti.
•Puhastageseadetpuhta lapiga, lahutadesesmaltvoolutoite.
•Ärgeavageseadetegapüüdkeseda ise remontida.
•Ärgekasutageseadetniiskeskeskkonnas.
•Hoidkeseadeeemalkuumusest javeest.
•Ärgevaadakeotse laserkiire sisseegasuunakesedaotsesilma,vältimaks
silmakahjustusi.
•Ärgeavageegamuutkeseadet.
•Hoidkeseade jakõik lahtisedosad lastest, koduloomadest javolitamata
isikutesteemal.
•Kasutageainult kaasapandudvõi sobivaid laadureid.
•Kui seadeonmis tahesmoelkahjustatud, lõpetagekohekasutamine.
•Kui seadekuumenebüle, lõpetagekohekasutamine.
•VähenenudWLANivõimsusvõibolla tingitud järgmistestpõhjustest.
-Metallesemedvastuvõtja ja saatjavahelvõinende läheduses
-Tühjenenudakud.
-Muud juhtmevabadseadmed läheduses.
-Vastuvõttvõibollapiiratud, kui signaalpeab läbimabetoonseinu ja
põrandaid.
-Polemingitgarantiid, et teatudolukorrasei teki kõrgsageduse tõrkeid.
-Olge juhtmevabadeseadmetekasutamiselettevaatlik, kui kasutate
südamerütmuritvõi sõltutemuudest tundlikestelektroonilistest
elutähtsatest seadmetest, kunaseadeväljastab raadiosignaale.
•Ärgeavageegakuumutageakusidüleegapangeneidpõlema.
•Kuiaku lekib, ärgepuudutageakutegasellest lekkivatvedelikku.
•Järgigeakukõrvaldamisel kohalikkemäärusi.
•Pikaajalinekokkupuutuminevaljumüragavõibpõhjustada
kuulmiskahjustusi.Kontrollige igakasutuskorraeelhelitugevuse
seadistust javältige liigasuurthelitugevust.
•Sisestatavateseadmetepikaajalinekasutaminevõibpõhjustada
terviseprobleeme,naguebamugavusvõivalu.Tehke regulaarseid
pause japöördugekorduvateprobleemideesinemisel arstipoole.
Lisainfot toodeteohutukasutamisekohta leiateveebiaadressiltwww.
trust.com/safety
Pakendikõrvaldamine
Pakendkaitsebtoodet transportimiseajal.
Pakendivalimiselonarvessevõetudkeskkonnamõjusid jakõrvaldamise
võimalusi.
Seetõttukasutati ringlussevõetavaidmaterjale.
Pakendimaterjalide tagastaminesäästab toorainet javähendabprügi.

Palunkõrvaldagemittevajalikpakendvastavalt riiklikele jakohalikele
seadustele jamäärustele.
Seadmekõrvaldamine
Läbikriipsutatudprügikasti sümbolnäitab,et sedaseadetei tohivisata
olmeprügihulka,vaid tulebviiavastavasseettenähtudkogumispunkti.
Kõrvaldamineontarbija jaoks tasuta.
Akudekõrvaldamine
Tühje (laetavaid)akusidei tohivisataolmeprügihulka.Tarbijadonseaduse-
gakohustatudviimaakudvastavassekogumispunkti.
Kõrvaldageakudainult siis, kuineedontäielikult tühjenenud.
Katkekinniosaliselt tühjenenudakudeklemmid,etvältida lühiseid.
Toote ja (laetavate)akudenõuetekohanekõrvaldamineväldib
võimalikkenegatiivseidmõjusid tervisele jakeskkonnale,misvõivad
tekkidamittenõuetekohasekõrvaldamisekorral.Aidakekaitstakeskkonda,
kõrvaldadesseadmenõuetekohaselmoel.

LVVISPĀRĪGAINFORMĀCIJA
Produktaatbalsts:www.trust.com/24990
Garantijasnosacījumi:www.trust.com/warranty
Atbilstībasdeklarācija
Trust InternationalB.V. apliecina, ka izstrādājumsarnumuru24990
atbilstDirektīvai2014/30/ES-2011/65/ES
ESAtbilstībasdeklarācijaspilnu tekstumeklējietvietnēwww.trust.com/
compliance.
Drošības instrukcijas
•Pirms izstrādājuma lietošanas izlasietbrīdinājumusundrošības instrukcijas.
•Neizmantojiet ierīcicitādi, kāvienaprakstīts lietošanaspamācībā.
•Saglabājiet šo informāciju turpmākāmuzziņāmunnododiet to tālāk
kopāar ierīci.
•Šo ierīcidrīkst izmantot tikai atbilstoši lietošanaspamācībā sniegtajiem
norādījumiem.
•Šo ierīciparedzēts lietotmājāsvaibirojā, javiennavnorādītscitādi.
•Pēcpirmāsatvienošanasnoelektrotīklanotīriet ierīciarsausu lupatiņu.
•Neatveriet ierīciunnemēģinietveikt tās remontupatstāvīgi.
•Nelietojiet ierīcimitrāvidē.
•Sargājiet ierīcinokarstumaavotiemunūdens.
•Lai izvairītosnoacubojājumiem,neskatieties tieši infrasarkanostarukūlī
unnepavērsiet topret sevi.
•Neatveriet ierīciunnemēģiniet topārveidot.
•Glabājiet ierīciunvisas tāsbrīvāsdetaļasbērniem,mājdzīvniekiemun
neatļautāmpersonāmnepieejamāvietā.
•Izmantojiet tikaipievienotosvai tikaipiemērotos lādētājus.
•Ja ierīce ir jebkādāveidābojāta,nekavējotiespārtrauciet tās lietošanu.
•Ja ierīcepārkarst, nekavējotiespārtrauciet tās lietošanu.
•WLANveiktspējavarmazināties šādu iemesludēļ:
-metālapriekšmetiuztvērējaun raidītāja tuvumāvai starp tiem.
- izlādējušiesakumulatori.
- citasbezvadu ierīces tuvumā.
-Uztveršanavarbūt ierobežota, ja signālam jāšķērsobetonasienas
ungrīda.
-Navgarantijas, kaatsevišķosgadījumosneradīsiesHFkļūmes.
-Tākā šī ierīce raida radiosignālus, ievērojietpiesardzību, izmantojot
bezvadu ierīces, ja jums irkardiostimulatorsvaiesatatkarīgsnocitām
dzīvībuuzturošāmjutīgāmelektroniskāmierīcēm.
•Neatverietakumulatorus,nepārkarsējietunnededziniet tos.
•Jaakumulatoros irnoplūde,nepieskarieties tiemvai tošķidrumam.
•Ievērojietvietējosnoteikumusparakumulatoruutilizāciju.
•Skaļutrokšņu ilgstoša iedarbībavarradītneatgriezeniskusdzirdes

traucējumus.Pirmskatras lietošanaspārbaudiet skaļuma iestatījumu, lai
izvairītosnopārliekuaugstaskaļuma līmeņa.
•Ievades ierīču ilgstoša izmantošanavarradītveselības traucējumus,
piemēram,diskomfortuvai sāpes. Izmantojiet regulāruspārtraukumusun
atkārtotuproblēmugadījumāvērsietiespieārsta.Papildu informācijupar
izstrādājumudrošu lietošanumeklējietvietnēwww.trust.com/safety
Iepakojumautilizācija
Iepakojumsaizsargā ierīcinobojājumiemtransportēšanas laikā.
Izvēloties iepakojumu, tikaņemtavērā ietekmeuzvidiunutilizācijas
iespējas.
Šimnolūkamtika izmantotasotrreizējas izejvielas.
Iepakojumanonākšanaatpakaļmateriālupārstrādesciklā ietaupa
materiālusunmazinaatkritumuapjomu.
Atbrīvojietiesnonevajadzīgā iepakojumaatbilstošivalstsunvietējo
tiesībuaktuprasībām.
Ierīcesutilizācija
Pārsvītrotasatkritumutvertnessimbolsnozīmē, ka šo ierīcinedrīkst izmest
standarta sadzīvesatkritumos,bet tā ir jānogādā šimnolūkamparedzētā
savākšanasvietā.
Klientiemtieknodrošinātabezmaksasutilizācija.
Akumulatoruutilizācija
Tukšus (uzlādējamus)akumulatorusnedrīkst izmest sadzīvesatkritumos.
Patērētājiem ir juridiskspienākumsnodotakumulatorusatbilstošos
savākšanaspunktos.
Utilizējietakumulatorus tikai tad, kad tie irpilnībā izlādēti.
Lainepieļautu īssavienojumu,nosedzietdaļēji uzlādētuakumulatorupolus.
Izstrādājumaun(uzlādējamo)akumulatorupareizautilizācija ļauj
novērst iespējamunegatīvu ietekmiuzveselībuunvidi, kovarētu radīt
neatbilstošautilizācija. Lūdzu,palīdziet saudzēt apkārtējovidi, utilizējot
ierīcipareizāveidā.
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Sugaminiususijusipagalba:www.trust.com/24990
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Atitiktiesdeklaracija
„Trust InternationalB.V.“ skelbia, kadgaminys, kurionumeris24990,
atitinkadirektyvą2014/30/ES-2011/65/ES
VisąESatitiktiesdeklaracijos tekstągalima rasti svetainėjewww.trust.
com/compliance.
Saugos instrukcijos
•Priešnaudodamigaminįperskaitykite įspėjimus irsaugos instrukcijas.
•Nenaudokiteprietaisokitaip,nei aprašytanaudojimo instrukcijoje.
•Saugokitešią informacijąateičiai irperduokite jąkartusuprietaisu.
•Šįprietaisągalimanaudoti tik laikantisnaudojimo instrukcijojepateiktų
nurodymų.
•Jeinenurodytakitaip,prietaisas skirtasnaudotinamuosearbabiure.
•Prieš tai atjungęmaitinimošaltinį, nuvalykiteprietaisą sausašluoste.
•Neatidarinėkite irnebandykitepatys taisytiprietaiso.
•Nenaudokiteprietaisodrėgnojeaplinkoje.
•Laikykiteprietaisąatokiaunuošilumosšaltinių irvandens.
•Nežiūrėkite tiesiai į infraraudonųjų spindulių lazerio spindulį, kad
nepažeistumėteakių.
•Neatidarinėkite irnemodifikuokiteprietaiso.
•Saugokiteprietaisą irvisasatsilaisvinusiasdalisnuovaikų, naminiųgyvūnų
irpašaliniųasmenų.
•Naudokite tikpridedamus įkrovikliusarba tiktinkamus įkroviklius.
•Jeiprietaisaskaipnors sugadinamas,nedelsdaminutraukite jonaudojimą.
•Jeiprietaisasperkaista,nedelsdaminutraukitenaudojimą.

•WLANnašumasgali sumažėtidėl šiųpriežasčių:
- Šaliaarba tarp imtuvo irsiųstuvoyrametaliniųobjektų
- Išsikrovėbaterijos.
-Netolieseyrakitųbelaidžiųprietaisų.
-Priėmimasgalibūti ribotas, jei signalas turiprasiskverbtiprobetonines
sienas irgrindis.
-Negalimaužtikrinti, kadkonkrečioje situacijojeneatsirasaukšto
dažnio trikčių.
-Jeinaudojateširdies stimuliatoriųarbaesatepriklausominuokitų
gyvybiškai svarbių jautriųelektroniniųprietaisų, būkiteatsargūs
naudodamiesibelaidžiaisprietaisais, nesprietaisasperduoda radijo
signalus.
•Neatidarinėkite irneperkaitinkitebaterijų, nepadeginėkite jų.
•Jeibaterijos ištekėtų, nelieskite jų ir jų skysčių.
•Laikykitėsvietos taisykliųdėl baterijų šalinimo.
•Ilgalaikis stipraus triukšmopoveikisgali sukelti nuolatinįklausospažeidimą.
Prieškiekvienąnaudojimąpatikrinkitegarsumonustatymą irvenkite
perdideliogarsumo.
•Ilgalaikis įvesties įrenginiųnaudojimasgali sukelti sveikatosproblemų,
pavyzdžiui, diskomfortąarskausmą. Reguliariaidarykitepertraukas ir
kreipkitės įgydytoją, jeiproblemoskartojasi.Daugiau informacijosapie
saugųgaminiųnaudojimągalima rasti adresuwww.trust.com/safety
Pakuočių šalinimas
Pakuotėapsaugoprietaisąnuopažeidimų transportuojant.
Renkantispakuotębuvoatsižvelgta įpoveikįaplinkai ir šalinimogalimybes.
Dėl šiospriežastiesbuvonaudojamosperdirbamosmedžiagos.
Grąžinantpakuotę įmedžiagųciklą taupomosžaliavos irmažinamas
atliekųkiekis.
Nebereikalingąpakuotę išmeskitevadovaudamiesinacionaliniais ir
vietiniais įstatymais ir taisyklėmis.
Prietaisošalinimas
Perbrauktosšiukšliadėžės simbolis reiškia, kadšioprietaisonegalima
išmesti kaip įprastųbuitiniųatliekų, bet jį reikiapristatyti į tamskirtą
surinkimopunktą.
Šalinimasvartotojuiyranemokamas.
Baterijų šalinimas
Tuščių (įkraunamų)baterijųnegalima išmesti įbuitinesatliekas.Vartotojai
yra teisiškai įpareigoti atiduotibaterijas įatitinkamą surinkimoskyrių.
Baterijas išmeskite tiktada, kai josbusvisiškai išeikvotos.
Uždenkite išdalies įkrautųbaterijųpolius, kad išvengtumėte trumpojo
jungimo.
Tinkamai šalinantgaminį ir (įkraunamas)baterijas išvengiamagalimo
neigiamopoveikiosveikatai iraplinkai, kurisgali atsirastidėl netinkamo
šalinimo.Padėkitesaugoti aplinką šalindamiprietaisą tinkamubūdu.
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Warranty conditions: www.trust.com/warranty
ا 

2499 را  ا ا  Trust International B.V.   راإ  
وفق م وجيهات

2014/30/EU - 2011/65/EU
.www.trust.com/compliance وا و  با ا  ا  ا ا  وا  

ليت سمة
.دام اا  ا  راراءة ا ر•

.ا   وا  رى غأ ر  جدم ا •
.جا  داا ً وع إر وا   ُر•

.ا   ةواا  ً ط جا ا داما ج•
.ذ  رُ  ،ا أ زدام ا ُ جا•

•نظفّ اج دام    د  د ا  رة.
. هإ  أ جا  ج•

.   جدم ا •
•ا ج دًا   اراة اء.

• ظر ة إ شع از ش  اراء أ  إه ج إ ا ي.
. أ جا  ج•

. حا ص غشا ا وانا ا   دًا ا زاء غا  ج ا•
•ادم أزة ا اورة أ أزة ا ا ط.

.وا  هداا  فو ،نوع أ  ف جا ر  •
.وا  هداا  فو ،جة ارا  عا  •

:  أ  WLAN اء شأ  د•
. أ ا  ا   دةشد ر  دن مأ و - 

.غ  - 
.ر رىأ  زةأ و - 

.نرا ا اجدا ت ةشا ن إذا د ا  د - 
 -  ك   أ أ ات ا    وف ي.

 نتزة إأ  د أ ا ض ظ ًا دم  إذا زة ادام اد ا وخ ا -  
.وا اإش ر جا ا  ،ةذ ان رىأ

. ا إش اً أ را  عا أ ا  ج•
. سا وائا  أ   ،ا  س د إذا•

.ا   ا ا وائا ا•
ووى ا اداإ  ق ،داما   . ائ ف إ را ج وا را ؤ د• 

ج او ار دًا.
ظ  راا  ً ً  .ا ق أ وا  ،  إ زة ا ودام اا ؤ د• 

.ا راا را   ة وا  ا إ اذ
www.trust.com/safety ج دام الا و وا  دز  وا 

و خلص من
.ء اف أثا  جوة اا 

 راة الث ا ا ا  ا د ا اوة.
ا  ادام وا  ة ادر.

.ا  ما واا و إ واة ا وة إة اإ ؤ
.ا وا وائا واني ً   د  وة اا  ا ُر

خلص من هاز
  ز د ا    ه إ أنه  جو ا  ا اج  ز  ، ج نه

.را ا  ج ن إ
.ًنج جا  ا  

خلص من طارات
ا  ًنون وز وا .زا ا  )ة ا ا( غا ا  ا جو  

. ج ن إ
. ر د ط ا  ا ُر

    ا اون زئ ًو  د   اداة.
 ؤ ا ا  ا ا )ا ة ا( إ ج الث ا ا  ا ا ا د

.ا ر جا  ا   ا   دةا ُر .ا غ ا  

RU—ОБЩАЯИНФОРМАЦИЯ
Поддержкапродукта:www.trust.com/24990
Гарантийныеусловия:www.trust.com/warranty
Заявлениеосоответствии
КомпанияTrust InternationalB.V.заявляет,чтоизделиесномером24990
соответствуеттребованиямдирективы2014/30/EU-2011/65/EU
Полныйтекстдекларацииосоответствиинормативнымтребованиям
ЕСдоступеннасайтеwww.trust.com/compliance.
Инструкциипобезопасности
•Передиспользованиемизделиянеобходимоознакомитьсяс

предупреждениямииинструкциямипобезопасности.
•Использоватьустройствонепоназначению,котороеописанов
руководствепоэксплуатации, запрещено.
•Необходимосохранитьэтуинструкциюдлясправкиипередаватьее
вместесустройством.
•Устройствоследуетиспользоватьтольковсоответствиис
указаниями,изложеннымивруководствепоэксплуатации.
•Устройствопредназначенотолькодляиспользованиядомаилив
офисе,еслинеуказаноиное.
•Послепервогоотключенияпитанияследуетпротеретьустройство
сухойтканью.
•Вскрыватьипытатьсяремонтироватьизделиесамостоятельно
запрещено.
•Использоватьустройствововлажнойсредезапрещено.
•Хранитьустройствоследуетвдалиотвлагииисточниковтепла.
•Чтобыизбежатьповреждениязрения, запрещенонаправлять
инфракрасныйлазерніыйлучвглаза.
•Вскрыватьизделиеименятьегоконструкциюзапрещено.
•Хранитьустройствоивседеталиотнеговнедоступномдлядетей,
домашнихживотныхипостороннихлицместе.
•Использоватьтолькозарядныеустройстваизкомплектаили
зарядныеустройствассоответствующимихарактеристиками.
•Прилюбомповрежденииустройстванеобходимонемедленно
прекратитьегоиспользование.
•Еслиустройствоперегревается,необходимонемедленно
прекратитьегоиспользование.
•СнижениеэффективностиработыWLANможетбытьвызвано
следующимифакторами:
-Наличиеметаллическихпредметоввнепосредственнойблизости
отприемникаипередатчика.
-Разряженаккумулятор.
-Наличиепоблизостидругихбеспроводныхустройств.
-Приемможетбытьограничен,еслисигналдолженпройтисквозь
бетонныестеныиперекрытия.
-Бесперебойнаяработавысокочастотногооборудованияв
определенныхусловияхэксплуатациинегарантируется.
-Необходимособлюдатьосторожностьприиспользовании
беспроводныхустройствприиспользованииэлектростимулятора
илидругихчувствительныхустройствдляподдержания
жизнедеятельности,таккакданноеустройствоявляетсяисточником
радиосигналов.
•Вскрыватьинагреватьаккумуляторыатакжехранитьихподпрямыми
солнечнымилучамизапрещено.
•Вслучаепротечкиаккумуляторовследуетизбегатьконтактасними
ижидкостямиизних.
•Утилизациюаккумуляторовпроводитьвсоответствиис
требованиямиместныхнормативныхактов.
•Длительноевоздействиегромкихзвуковможетпривестик
необратимойпотереслуха.Передкаждымиспользованием
следуетпроверятьнастройкигромкостииизбегатьслишком
высокихзначений.
•Длительноеиспользованиеустройстввводаможетпривестик
ухудшениюздоровья,втомчислекдискомфортуиболям.Следует
делатьрегулярныеперерывы,авслучаепериодическихпроблем
—обратитьсякврачу.Болееподробнаяинформацияобезопасной
эксплуатацииизложенанасайтеwww.trust.com/safety
Утилизацияупаковки
Упаковказащищаетустройствоотповрежденийпритранспортировке.
Выборупаковочныхматериаловпроводилсясучетомихвоздействия
наокружающуюсредуиспособовутилизации.Исходяизэтих
соображенийбыливыбраныперерабатываемыематериалы.Передача
материаловвперерабатывающиеорганизациипозволяетсократить
потреблениеприродныхресурсовиколичествоотходов.Ненужные
болееупаковочныематериалыследуетутилизироватьвсоответствиис

требованиямиместныхнормативныхактов.
Утилизацияустройства
Символперечеркнутогомусорногоконтейнераозначает,что
устройствонельзяутилизироватькакобычныйбытовоймусор.Вместо
этогоегонеобходимопередатьвспециальныйпунктсборадля
утилизации.Утилизацияпроводитсябесплатнодляпотребителя.
Утилизацияаккумуляторов
Пустые (перезаряжаемые)аккумуляторызапрещеноутилизировать
какбытовоймусор.Позаконупотребителидолжныпередать
использованныеаккумуляторывсоответствующиепунктысбора.
Утилизациюаккумуляторовнеобходимопроводитьтолькопослеполной
разрядки.Контактычастичнозаряженныхаккумуляторовследует
закрытьдиэлектрическимиколпачками,чтобыпредотвратитькороткое
замыкание.Правильнаяутилизацияизделияи (перезаряжаемых)
аккумуляторовпозволяетизбежатьвредноговоздействияна
здоровьелюдейиокружающуюсреду,котороеможетбытьсвязано
сненадлежащейутилизацией.Длясохраненияокружающейсреды
утилизациюследуетпроводитьнадлежащимобразом.

SL–SPLOŠNEINFORMACIJE
Podporaza izdelke:www.trust.com/24990
Garancijskipogoji:www.trust.com/warranty
Izjavaoskladnosti
Trust InternationalB.V. izjavlja,da izdeleksštevilko24990
ustrezadirektivi 2014/30/EU-2011/65/EU
Celotnobesedilo izjaveEUoskladnosti jenavoljonaspletni straniwww.
trust.com/compliance.
Varnostnanavodila
•Preduporabo izdelkapreberiteopozorila invarnostnanavodila.
•Napraveneuporabljajtenanobendrugnačin, kot jeopisanovnavodilih
zauporabo.
•Tepodatkeshranitezapoznejšouporabo in jihposredujteskupaj
znapravo.
•Tanapravasesmeuporabljati samovskladuznavodilivnavodilih
zauporabo.
•Naprava jenamenjenauporabidomaalivpisarni, razenčenidrugače
navedeno.
•Poprvemodklopunapajanjanapravoočistite s suhokrpo.
•Napraveneodpirajteoz.neposkušajtepopraviti.
•Napraveneuporabljajtevvlažnemokolju.
•Napravohranitestranodvirovtoplote invode.
•Neglejteneposrednoali usmeritev infrardeči laserski žarek,dase
izognetepoškodbamoči.
•Napraveneodpirajteali spreminjajte.
•Napravo invsesproščenedelehranite stranodotrok,hišnih ljubljenčkov
innepooblaščenihoseb.
•Uporabljajte samopriloženepolnilnikeali samoprimernepolnilnike.
•Čenapravautrpi kakršnokoli škodo, takojprenehajtezuporabo.
•Česenapravapregreje, takojprenehajtezuporabo.
•ZmanjšanazmogljivostomrežjaWLANje lahkoposledicanaslednjega:
-Kovinskipredmetivbližini alimedsprejemnikominoddajnikom
- Izpraznjenebaterije.
-Drugebrezžičnenapravevbližini.
-Sprejem je lahkoomejen,čemorasignalprodreti skozibetonske
stene in tla.
-Ninobenega jamstva,davdoločeni situaciji neboprišlodo
visokofrekvenčnihokvar.
-Boditeprevidnipriuporabibrezžičnihnaprav,čeuporabljatesrčni
spodbujevalnikalidrugoobčutljivoelektričnoopremozaohranjanje
življenja, kertanapravaoddaja radijskesignale.

•Baterij neodpirajtealipregrevajte in jihneprižigajte.
•Čebaterijepuščajo, senedotikajtenjihali njihovih tekočin.
•Upoštevajte lokalnepredpiseoodstranjevanjubaterij.
•Dolgotrajna izpostavljenostglasnemuhrupu lahkopovzroči trajne
poškodbesluha.Predvsakouporabopreveritenastavitevglasnosti in se
izogibajteprevisokimnivojem.
•Dolgotrajnauporabavhodnihnaprav lahkopovzroči zdravstvenetežave,
kot stanelagodjealibolečina.Vprimeruponavljajočih se težavsivzemite
redneodmore inpoiščite zdravniškopomoč.Dodatne informacijeovarni
uporabi izdelkovnajdetenawww.trust.com/safety
Odstranjevanjeembalaže
Embalažaščiti napravopredpoškodbamimedtransportom.
Pri izbiri embalažesmoupoštevalivplivnaokolje inmožnosti
odstranjevanja.
Vtanamensobili uporabljenimateriali, ki jih jemogočereciklirati.
Vračanjeembalaževcikelmaterialovprihrani surovine inzmanjšuje
odpadke.
Embalažo, ki jenepotrebujeteveč, zavrzitevskladuznacionalnimi in
lokalnimi zakoni inpredpisi.
Odstranjevanjenaprave
Simbolprečrtanegakošazaodpadkepomeni,da tenapravenidovoljeno
odlagati kot standardnegospodinjskeodpadke, temveč jo je trebapredati
naza todoločenemzbirnemmestu.
Odstranjevanje jezapotrošnikabrezplačno.
Odstranjevanjebaterij
Praznih (polnilnih)baterij nesmeteodvrečimedgospodinjskeodpadke.
Potrošniki sozakonskodolžnipredatibaterijenaustreznozbirnomesto.
Baterije zavrzite šele, kosopopolnoma izpraznjene.
Pokrijtedrogovedelnonapolnjenihbaterij, dapreprečitekratkestike.
Pravilnoodstranjevanje izdelka in (polnilnih)baterij preprečujemorebitne
negativneučinkenazdravje inokolje, kibi lahkonastali znepravilnim
odstranjevanjem.Prosimo,pomagajtevarovatiokolje spravilnim
odstranjevanjemnaprave.

SE:Säkerhetsinformation:
Nätanslutnaprodukterskall anslutas till ettvägguttagsomär lätt tillgängligt

Australia:
Ourgoodsandservicescomewithguarantees thatcannotbeexcluded
undertheAustralianConsumerLaw.Formajor failureswith theservice,you
areentitled: tocancelyourservicecontractwithus; andtoa refund forthe
unusedportion,ortocompensation for its reducedvalue.
Youarealsoentitled tochoosea refundorreplacement formajor failures
withgoods. If a failurewith thegoodsoraservicedoesnotamount toa
major failure,youareentitled tohave the failure rectified ina reasonable
time. If this isnotdoneyouareentitled toa refund forthegoodsandto
cancel thecontract fortheserviceandobtaina refundofanyunused
portion.Youarealsoentitled tobecompensated foranyotherreasonably
foreseeable lossordamage fromafailure in thegoodsorservice.This isnot
acompletestatementofyour legal rightsasaconsumer inAustralia.

NewZealand:
ForconsumersundertheConsumerGuaranteesAct 1993 (NZ)who
purchase theGoods forpersonal,domesticorhouseholduse:OurGoods
comewithguarantees thatcannotbeexcludedundertheConsumer
GuaranteesAct 1993 (NZ).
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